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ASUNTO: RESOLUCION No0.425-12/2020 9‘3/ ; 2 9'9

FECHA: 22 DE DICIEMBRE DE 2020

RESOLUCION No.425-12/2020.- Sesién No.3872 del 22 de diciembre de 2020.- EL
DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,

CONSIDERANDO: Que mediante la Resolucion No.409-12/2020 del 18 de diciembre
de 2020, el Directorio del Banco Central de Honduras (BCH)
declar6 fracasada la Licitacion Publica No.15/2020 para la
contratacion del servicio de soportg y mantenimiento preventivo y
correctivo para una (1) blblloteqa de cintas virtuales (VTL), marca
HP, incluida la actualizaciofi-de, producto del software de gestion
de dicho sistema, p @fermm de dos (2) afios comprendido del
15 de diciembre ¢el2020%l 14 de diciembre de 2022, por lo gue,
dado que perm@té*"ﬁa necesidad de contratar el servicio en
referenC|a el Tbepartamento de Tecnologia y Comunicaciones
las gestiones para la contratacion del servicio en referencia,
validando el respectivo pliego de condiciones que normara eI

proceso mediante memorandum TyC-2584/2020, indicando que
la contratacién sera por el término de dos (2) arios, a partir de la
suscripcion del contrato.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con lo establecido en la Ley de Contratacién
del Estado, en su Reglamento y las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,
Ejercicio Fiscal 2020, para efectuar la contratacién en referencia y
en funcidon del costo estimado para este suministro debe
realizarse un procedimiento de licitacion pulblica; ademas, dicha
nomativa establece que el érgano responsable de la contratacion
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CONSIDERANDO:

CONSIDERANDO:

CONSIDERANDO:

CONSIDERANDO:
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preparara, en cada caso, el pliego de condiciones y los demas
documentos gue normaran el procedimiento de licitacion, asi
como las estipulaciones generales y especiales del contrato a
celebrarse.

Que la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento
establecen que excepcionalmente podra darse inicio a un
procedimiento de contratacion sin que conste la aprobacion
presupuestaria del gasto, pero el contrato no podra suscribirse
sin el cumplimiento de este requisito; asimismo, la Ley Organica
del Presupuesto y su Reglamento de Ejecucion disponen que
para los contratos de suministro existe la posibilidad de adquirir
compromisos de gastos que se extiendan a ejercicios posteriores
a aquel para el que se autoricen, siempre que su ejecucion se
inicie en el propio ejercicio y« resu‘!te antieconoémico limitar su
plazo al ejercicio fiscal, supuesfo&éue se cumplen en el presente
caso. A

™
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Que la Conshtumonx:[é La Republlca la Ley de Contratacion del
Estado y su Regla@e disponen que los contratos que hayan
de producir o prol r sus efectos al siguiente periodo de
Gobierno deberan Ser aprobados por el Congreso Nacional.

Que la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento
disponen que los contratos se suscribiran dentro de los treinta
(30) dias calendario siguientes a la notificacion de adjudicacion, a
menos que el pliego de condiciones dispusiera un plazo mayor,
segun la naturaleza del caso y debido a los requerimientos
exigidos, se estima conveniente que para el presente caso el

pliego de condiciones contemple que se formalice el contrato
dentro de un plazo de sesenta (60) dias calendario.

Que segun la informacion proporcionada por el Departamento de
Presupuesto, mediante memorandum PRESUP-1377/2020 del 3
de diciembre de 2020, para la contrataciéon del servicio en
referencia el Banco consideré recursos en su Proyecto del
Presupueslo 2021 y Presupuesto Multianual 2022-2023, para
cubrir los pagos correspondientes a dichos afos, quedando
sujeto a que se dé la aprobacion presupuestaria por parte del
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Congreso Nacional de la Republica para la contratacién en
referencia, para lo cual en su momento debera afectarse el objeto
especifico del gasto No0.23350.001 “Mantenimiento vy
Reparaciones Menores de Equipo de Cémputo y/o Software”
que se administra en la Cuenta No0.5207000005
“Mantenimiento y Reparaciones Menores de Equipo de Computo
y/o Software”.

Que la Comisién de Compras y Evaluacion, mediante memorandum
ABN-10540/2020 del 16 de diciembre de 2020, recomendoé a la
Gerencia someter a consideracion del Directorio de esta
Institucidn la autorizacion del procedimiento de Licitacion Publica
No.28/2020, para la contratacién del servicio de soporte vy
mantenimiento preventivo y correctivo para una (1) biblioteca de
cintas virtuales (VTL), marca HP, incluida la actualizacion de
producto del software de gestion de dicho sistema, por el término
de dos (2) afos, a partir de la suscripcion del contrato.

Que la Gerencia, mediante el memarandum ABN-10542/2020 del
17 de diciembre de 2020, Q;}]\tl:{ase en la recomendacién
contenida en el |nfo me "r:fe dan’ ‘Comision  de Compras y
Evaluacion, segugy or@m‘dum ABN-10540/2020 del 16 de
diciembre de 2020 \@"idé la opinién del Departamento Juridico
contenida en el me orandum JUR-1482/2020 del 14 de diciembre
de 2020, somete a consideracion de este Directorio la precitada
recomendacién para autorizar el procedimiento de la Licitacion
Publica No0.28/2020 para la contratacion del servicio en
referencia, efecto para el cual presenta el respectivo pliego de
condiciones para su aprobacion.

POR TANTO:

Con fundamento en los articulos 205, numeral 19) de Ila
Constitucién de la Republica; 13, 23, 38, numeral 1), 41, 110 y
111 de la Ley de Contrataciéon del Estado; 76 de la Ley General
de la Administracion Puablica; 6 y 16 de la Ley del Banco Central
de Honduras; 70 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,
Ejercicio Fiscal 2020; 15 de la Ley Organica del Presupuesto; 5
del Reglamento de Ejecucibn de la Ley Organica del
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Presupuesto y 39, 85, 98, 99, 100, 102, 144, 145 y 146 del
Reglamento de la Ley de GontrataCIon del Estado,
{e- ,_} =

RESU"EI;VE

1= Autorizar el procedimiento deercnadén Publica No.28/2020 para la contratacion
del servicio de soporte y.fa ntemmlento preventivo y correctivo para una (1)
biblioteca de cinlas vnlm;ﬂg# (VTL), marca HP, incluida la actualizacion de
producto del software deqgestion de dicho sistema, por el término de dos (2)
anos, a partir de la suscripcion del contrato, efecto para el cual se aprueba el
pliego de condiciones que se adjunta.

2. La presente resolucién entra en vigencia a partir de esta fecha.

HUGO DANIEL HE R ARDONA
Secretario

EBFV

=~ Subgerencias
Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales
Departamento de Tecnologia y Comunicaciones
Departamento de Presupuesto
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DOCUMENTOS DE LICITACION
BANCO CENTRAL DE HONDURAS

LICITACION PUBLICA
N0.28/2020

CONTRATACION DEL SERVICIO DE SOPORTE Y
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y
CORRECTIVO DE UNA (1) BIBLIOTECA DE
CINTAS VIRTUALES (VTL), MARCA HP,
INCLUIDA LA ACTUALIZACION DE PRODUCTO
DEL SOFTWARE DE GESTION DE DICHO
SISTEMA, POR DOS (2) ANOS, A PARTIR DE LA
SUSCRIPCION DEL CONTRATO.

Fuente de financiamiento: fondos nacionales

Tegucigalpa, enero 2021



PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion
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Seccidn |. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de
licitacion

la| 1.1

1.2

El comprador indicado en los Datos de la Licitadid®L) emite estog
documentos de licitacion para la adquisicion debieses y servicio
conexos especificados en la Seccion VI, Lista dguReéos. El nombre
y numero de identificacion de esta Licitacion PedblNacional (LPN
para adquisicién de bienes estan especificadassddDL. El nombre
identificacion y nimero de lotes estan indicadokerDL.

Para todos los efectos de estos documentos deidrit

(a) EIl término “por escrito” significa comunicacién &rma escrita
(por ejemplo, por correo electrénico) con pruebaedéido.

(b) “Dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos| 2.1

La contratacion a que se refiere esta licitacidimseciara con recursd
provenientes de la(s) fuente(s) de financiamiespeeificada(s) en lo
DDL.

[72)

3. Fraude
corrupcion

yl| 3.1

3.2

3.3

El Estado hondurefio exige a todos los organismesugjres YV
organismos contratantes, al igual que a todasidasd, entidades
personas oferentes por participar o participandpreaedimientos d¢
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantesferentes
contratistas, consultores y concesionarios (ineldgesus respectivag
funcionarios, empleados y representantes), obsdogsrmas altos
niveles éticos durante el proceso de seleccios ydgociaciones o |
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude yupoion estar
prohibidos.

Si se comprobare que ha habido entendimiento maticentre dos
mas oferentes, las respectivas ofertas no serasidevadas, sif
perjuicio de la responsabilidad legal en que dstieren incurrido.

Los actos de fraude y corrupcion son sancionadeslgpd.ey de
Contratacién del Estado, sin perjuicio de la respbilidad en que s
pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

|®)

\U

4. Oferentes
elegibles

4.1

Podran participar en esta licitacion todas las esgs que teniend
plena capacidad de ejercicio, no se hallen compfasen alguna d
las circunstancias siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firmegbitos contra
la propiedad, delitos contra la fe publica, coheenoiquecimientg
ilicito, negociaciones incompatibles con el ejéocite funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o abatrdo y
defraudacién fiscal, mientras subsista la condést prohibicidn
también es aplicable a las sociedades mercantdé®s personal
juridicas cuyos administradores o representantes@gentran e
situaciones similares por actuaciones a hombre lmeagficio de
las mismas.

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso EE@mes

D

- O

mientras no fueren rehabilitados.




4.2

(c) Ser funcionarios o empleados, con o sin remunearaaidservicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucio
descentralizada, municipalidad u organismo quersmdie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto egiculo 258 de
la Constitucién de la Republica.

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere didtarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier cdntclebrado con
la Administracién o a la suspension temporal eRegjistro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sanEidmel primer
caso, la prohibicion de contratar tendra una darade dos (2
afios, excepto en aquellos casos en que haya sjéto ate
resolucion en sus contratos en dos ocasiones, ¥ @aso la
prohibicién de contratar sera definitiva.

(e) Ser cbényuge, persona vinculada por unidon de hecparientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segdeddinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados l@ajga
responsabilidad esté la precalificacion de las esgw, I3
evaluacion de las propuestas, la adjudicacién dirtaa del
contrato.

(f) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capitalal
participen funcionarios o empleados publicos queieten
influencia por razén de sus cargos o participar@ecth o
indirectamente en cualquier etapa de los procediwse de
seleccién de contratistas. Esta prohibicion seapiimbién a la
compafias que cuenten con socios que sean conyegesnas
vinculadas por union de hecho o parientes denfroudeto gradg
de consanguinidad o segundo de afinidad de losdoados o
empleados a que se refiere el literal anterioguelas en las qu
desemperfien, puestos de direccion o de represaniaeiSonas
con esos mismos grados de relacion o de parentesco.

192}
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(g) Haber intervenido directamente o como asesoresuafguer
etapa de los procedimientos de contratacion.

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores yr&lists o
tener vigente sancion de suspension para participa
procedimientos de contratacion administrativa.

U7

Las ofertas presentadas por un consorcio congiitpad dos o ma
empresas deberan cumplir con los siguientes reégslisi menos que se
indique otra cosa en los DDL:

(a) La oferta debera ser firmada de manera que coyetitina
obligacion legal para todos los socios.

(b) Todos los socios serdn responsables mancomunada
solidariamente por el cumplimiento del contrat@adeerdo con la
condiciones del mismo.

UJ




4.3

(c) Uno de los socios debera ser designado como repaese y
autorizado para contraer responsabilidades y raadtiruccioneg
por y en nombre de cualquier o todos los miembebgahsorcio.

(d) La ejecucion de la totalidad del contrato, incld@tos pagos, s
haran exclusivamente con el socio designado.

4%

(e) Con la oferta se deberé presentar el Acuerdo dedCaio firmado
por todas las partes.

Los oferentes deberdn proporcionar al contratargeidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, en émitnos de la Clausula
11.1 de las IAO, cuando el contratante razonable&mriarsolicite.

Elegibilidad de
los bienes
Servicios conexos

51

Todos los bienes y servicios conexos que hayarughenistrarse de
conformidad con el contrato pueden tener su orggecualquier pais.

B. Contenido de los documentos de licitacion

Secciones de lo
documentos de
licitacion

6.2

6.3

6.4

(oY)

Los documentos de licitacion estan compuestosgsopértes 1, 2,y
incluidas sus respectivas secciones que a conidruae indican y
deben ser leidas en conjunto con cualquier enmiemitidda en virtud
de la Clausula 8 de las IAO.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

» Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
» Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL).

» Seccion lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion
» Seccion IV. Formularios de la Oferta.

» Seccion V. Paises Elegibles.

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y servicios
e Seccién VI. Lista de Requerimientos.

PARTE 3 — Contrato

e Seccién VIl. Condiciones Generales del ContratoQEG
e Seccién VIIl. Condiciones Especiales del Contr&@BC).
» Seccion IX. Formularios del Contrato.

El llamado a licitacion, emitido por el compradorforma parte de lo
documentos de licitacion.

)

El comprador no se responsabiliza por la integriiatbs documento
de licitacién y sus enmiendas, de no haber sidenidids directament
del comprador.

D On

Es responsabilidad del oferente examinar todasinssucciones
formularios, términos y especificaciones de los utoentos de
licitacion. La presentacion incompleta de la infaodn o




documentacion requerida en los documentos de diéita puede
constituir causal de rechazo de la oferta.

7.

Aclaracion de los

documentos
licitacion

de

7.1

7.2

7.3

Todo aquel que haya obtenido de manera oficiadm@imentos dé
licitacion que requiera alguna aclaracion sobre dosumentos ds
licitacién, deberd comunicarse con el comprador @scrito a la
direccién del comprador que se suministra en lo&.[HE) comprador]
respondera por escrito a todas las solicitudesldea&ion, siempre qu
dichas solicitudes las reciba por lo menos el narderdias antes de
fecha limite para la presentacion de ofertas imldioen los DDL. El
comprador enviara copia de las respuestas, inaioyena descripcio
de las consultas realizadas, sin identificar suntkiea todos los qu
hubiesen adquirido los documentos de licitaciéreadamente de
comprador.

Las respuestas a solicitudes de aclaracion secpudti ademas en
Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiesdel Estado d
Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn)

Si como resultado de las aclaraciones, el compiad®midera necesar
enmendar los documentos de licitacion, debera lmaseguiendo el
procedimiento indicado en la Clausula 8 y Subcli4.2, de las IAO

D\

la

8.

Enmienda a los

documentos
licitacion

de

8.1

8.2

8.3

8.4

El comprador podra en cualquier momento, antesvefgimiento de
plazo para presentacion de ofertas, enmendar losnumntos dé
licitacion mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral dedlmsumentos dé
licitacion y debera ser comunicada por escritod$dos que haya
obtenido los documentos de licitacion directameletecomprador.

Las enmiendas a documentos de licitacion se puéticademas en ¢
Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiefodel Estado d
Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn)

El comprador podra, a su discrecidn, prorrogataggde presentacig
de ofertas, a fin de dar a los posibles oferentgdazo razonable pal
que puedan tomar en cuenta las enmiendas en larpo@m de su
ofertas, de conformidad con la Subclausula 24 12s16A0.

C. Preparacion de las Ofertas

Costo de
oferta

9.1

El oferente financiara todos los costos relacionamm la preparacio
y presentacion de su oferta y el comprador no &stajeto ni sers
responsable en ningun caso por dichos costos, endéggntemente d
la modalidad o del resultado del proceso de lidtac

10.

Idioma de
oferta

10.1

La oferta, asi como toda la correspondencia y deatws relativos a |
oferta intercambiados entre el oferente y el codgradeberan se

escritos en espafol. Los documentos de soportdgriaddmpreso que

formen parte de la oferta, pueden estar en otoonidicon la condiciof
de que los apartes pertinentes estén acompafnadasadgaducciorn

fidedigna al espafiol. Para efectos de interpratad#la oferta, dicha

traduccion prevalecera.

11.

Documentos que

componen
oferta

la

111

La oferta estara compuesta por los siguientes dectos:

>
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Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conidath con lag
Clausulas 12, 14 y 15 de las IAO.

Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de confdachicon |
Clausula 21 de las 1AO.

Confirmacién escrita que autorice al signatario laleoferta a
comprometer al oferente, de conformidad con la€ElER22 de las
IAO.

Evidencia documentada, de conformidad con la claustide lag
IAO, que establezca que el oferente es elegible pasentar un
oferta.

Evidencia documentada, de conformidad con la Claustide lag
IAO, que certifique que los bienes y servicios cm®e que
proporcionard el oferente son de origen elegible.

Evidencia documentada, de conformidad con las glas4.8 y 30
de las IAO, que establezca que los bienes y sesvmnexos s
ajustan sustancialmente a los documentos de li@itac
Evidencia documentada, de conformidad con la Clausude las
IAO, que establezca que el oferente esta califigeala ejecutar €
contrato en caso que su oferta sea aceptada.
(h) Cualquier otro documento requerido en los DDL.

@)
(b)
(©)

\"4}

(d)

D

(e)

(f)

(D

@

12.

Formulario de
oferta y lista de
precios

12.1

12.2

El oferente presentara el Formulario de Ofertazatiido el formularig
suministrado en la Secciéon IV, Formularios de laer@f Este
formulario debera ser debidamente llenado sinalwr forma y no se
aceptaran sustitutos. Todos los espacios en btigtoeran ser llenados
con la informacion solicitada.

El oferente presentara la lista de precios de lemels y servicios
conexos, segun corresponda a su origen y utilizéogldormularios
suministrados en la Seccion IV, Formularios defieri@.

13.

Ofertas
alternativas

131

A menos que se indigue lo contrario en los DDL seaconsideraran
ofertas alternativas.

14.

Precios de Ia
oferta y
descuentos

14.1

14.2

14.3

14.4

Los precios y descuentos cotizados por el oferemie Formulario de
Presentacion de la Oferta y en la Lista de Pretéderan ajustarse|a
los requerimientos que se indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarsézacse por separad
en el Formulario de Lista de Precios. Si una lggaprecios detall
articulos, pero no los cotiza, se asumira quefesigs estan incluido
en los precios de otros articulos. Asimismo, cuaigon lote o articulg
no aparezca en la lista de precios, se asumiraaesta incluido en |
oferta y de considerarse que la oferta cumple scistanente, se
aplicaran los ajustes correspondientes, de confiaanton la Clausul
31 de las IAO.

I e

j*)

El precio cotizado en el Formulario de Presentad&éta Oferta debera
ser el precio total de la oferta, excluyendo cualgdescuento que se
ofrezca.

El oferente cotizard cualquier descuento incondaliee indicara su
método de aplicacion en el Formulario de Preseimaté la Oferta.




14.5

14.6

14.7

Las expresiones DDP (Delivered Duty Paid: Entregémwechos
Pagados, lugar de destino convenido), DPA (Delivef¢ Place:
Entrega en lugar de destino convenido) y otros iterafines, se
regirdn por las normas prescritas en la ediciéentigy de Incoterm
publicada por la Camara de Comercio Internaciomaiy.iccwbo.org),
segun se indique en los DDL. Los precios deberéimazee como s¢
indica en cada formulario de lista de precios iilds en la Seccion IV,
Formularios de la Oferta. El desglose de los coraptes de los precigs
se requiere con el Unico propésito de facilitar caimprador la
comparacion de las ofertas. Esto no limitard dguma manera €
derecho del comprador para contratar bajo cualgulerlos término
ofrecidos. Al cotizar los precios, el oferente oducluir costos de
transporte cotizados por empresas transportadagstradas el
cualquier pais elegible, de conformidad con la Bect/, Paises
Elegibles. Asimismo, el oferente podréa adquirivgsos de seguros de
cualquier pais elegible de conformidad con la $ecdV, Paises
Elegibles. Los precios deberan registrarse dayldesite manera:

[72)
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()  Elprecio de los bienes cotizados entregadoslegai de desting
convenido en Honduras especificado en los DDL,uyahdo
todos los derechos de aduana y los impuestosemta v de otrg
tipo ya pagados o por pagar sobre los componenteatgria
prima utilizada en la fabricacion o ensamblajeaselienes.

(i) Todo impuesto a las ventas u otro tipo de impugs&obligue
Honduras a pagar sobre los bienes en caso dejadicado el
contrato al oferente.

Los precios cotizados por el oferente seran fijpsucte la ejecucion
del contrato y no estaran sujetos a ninguna varigudr ningiin motivo

Si asi se indica en la Subclausula 1.1 de las Atamado a licitacior
sera por ofertas para contratos individuales (Jaiggara combinacién
de contratos (grupos). A menos que se indiquentrano en los DDL,
los precios cotizados deberéan corresponder al 108%s articulog
indicados en cada lote y al 100% de las cantidemitsadas para cada
articulo de un lote. Los oferentes que deseen afremduccion de
precios (descuentos) por la adjudicacién de masmdentrato, deberdn
indicar en su oferta los descuentos aplicablesodéommidad con Id
Subclausula 14.4 de las IAO, siempre y cuandoftasas por todos lo
lotes sean presentadas y abiertas al mismo tiempo.

(72}

15. Moneda de la| 15.1 El oferente cotizard en lempiras, salvo que eDbk se indique que

oferta los oferentes podran expresar el precio de swecdertualquier moneda
plenamente convertible. En tal caso, los oferemiesdeseen que se les
pague en varias monedas, deberan cotizar su eferésas monedas,
pero no podran emplear mas de tres monedas adeilémgira.

16. Documentos quel 16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidada@fausula 4 de las
establecen la IAO, los oferentes deberdn completar el formuldeoferta, incluidg
elegibilidad del en la Seccion IV, Formularios de la Oferta.
oferente




17. Documentos que 17.1 No se requiere presentar documentos para establegérilidad de los
establecen Ia bienes y servicios conexos.
elegibilidad de
los bienes |
Servicios conexos

18. Documentos quel 18.1 Con el fin de establecer la conformidad de los dBegn servicios
establecen Ia conexos, los oferentes deberan proporcionar come pa la oferta
conformidad de evidencia documentada acreditando que los bieneplen con las
los bienes | especificaciones técnicas y los estandares espeif en la Seccign

Servicios conexos

18.2

18.3

18.4

VI, Lista de Requisitos.

La evidencia documentada puede ser en forma datlita impresa,
planos o datos y deberd incluir una descripcioralidela de lag
caracteristicas esenciales técnicas y de funci@mmide cada articul®
demostrando conformidad sustancial de los biersgswicios conexos
con las especificaciones técnicas. De ser procedelrdferente incluira
una declaracion de variaciones y excepciones prtagsiones en los
requisitos de los bienes y servicios.

Y%

Los oferentes también deberan proporcionar una tstallada qug
incluya disponibilidad y precios actuales de remgesherramienta
especiales, etc. necesarias para el adecuadoigemfincionamientg
de los bienes durante el periodo indicado en lok,@partir del inicio
de la utilizacion de los bienes por el comprador.

)

Las normas de fabricacion, procesamiento, matggguipo, asi como
las referencias a marcas o numeros de catalogobayaeincluido e
comprador en los requisitos de los bienes y s@yigon solamen
descriptivas y no restrictivas. Los oferentes ponediecer otras normgs
de calidad, marcas, y/o numeros de catalogos, stempcuand
demuestren a satisfaccion del comprador, que lastiswciones so
sustancialmente equivalentes o superiores a lasciispdas en lo
requisitos de los bienes y servicios.

"4}

19. Documentos que

establecen las
calificaciones del
oferente

19.1

La evidencia documentada de las calificaciones aletente para
ejecutar el contrato, si su oferta es aceptadagréebstablecer a
completa satisfaccion del comprador:

(@) Que, si se requiere en los DDL, el oferente qudahoique o
produzca los bienes a ser suministrados en Honddedserd
presentar una Autorizacién del Fabricante mediahtermulario
incluido en la Seccion IV, Formularios de la Oferta

o

(b) Que, si se requiere en los DDL, en el caso de erenfe que n(
esta establecido comercialmente en Honduras, etrakeesta o
estara (si se le adjudica el contrato) represemadan Agente en
Honduras equipado y con capacidad para cumplir les
obligaciones de mantenimiento, reparaciones y anmauiento de
repuestos, estipuladas en las condiciones del atong/o las

Especificaciones Técnicas.

10



(c) Que el oferente cumple con cada uno de los criteieccalificacion
estipulados en la Seccién I, Criterios de Evaid@cy
Calificacion.

20. Periodo de
validez de las
ofertas

20.1

20.2

20.3

Las ofertas se deberdn mantener validas por eldmedeterminado e
los DDL a partir de la fecha limite para la preserin de oferta
establecida por el comprador. Toda oferta con ufoge de validez
menor serd rechazada por el comprador por incurigsitm

En circunstancias excepcionales y antes de queeegpiperiodo de
validez de la oferta, el comprador podréa solic#sd los oferentes que

extiendan el periodo de la validez de sus ofetas.solicitudes y la
respuestas seran por escrito. La garantia de nicantaio de la oferta
también debera prorrogarse por el periodo corretipote. Un oferentg
puede rehusar a tal solicitud sin que se le hagetied su garantia d

mantenimiento de la oferta. A los oferentes qu@tacela solicitud de

prérroga no se les pedira ni permitira que moddigsus ofertas, cg
excepcion de lo dispuesto en la Subclausula 20l8sd&0.

En el caso de contratos con precio fijo, si la did@acion se retrasas
por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) diagamir del
vencimiento del plazo inicial de validez de la tderel precio de
contrato serd ajustado mediante la aplicacion déaator que serg
especificado en la solicitud de prérroga. La ewllra de la oferts
deberd basarse en el precio cotizado sin tomaruenta el ajuste
mencionado.

21. Garantia de
mantenimiento
de la oferta

21.1

21.2

21.3

21.4

El oferente debera presentar como parte de swapfera garantia d
mantenimiento de la oferta.

La garantia de mantenimiento de la oferta seragboporcentaje
estipulado en los DDL y denominada en lempirasc&so de que |
oferta se presente en moneda diferente, a los fiaksalculo de |z
garantia de mantenimiento de la oferta, estasrseedrdn en lempira
a la tasa de cambio aplicable segun la clausulad@tlas 1AO.

La garantia de mantenimiento de la oferta debera:

(a) Ser presentada en original (no se aceptaran copias)

(b) Permanecer valida por un periodo que expire 30ddisigués de |
fecha limite de la validez de las ofertas, o delqu® prorrogado
si corresponde.

La garantia de mantenimiento de la oferta podra ser

(a) Garantia bancaria emitida por una institucion daiehte
autorizada por la Comisiéon Nacional de Bancos yug8ey

(b) Fianza emitida por una institucion debidamenter&gda por la
Comision Nacional de Bancos y Seguros.

(c) Cheque certificado; bonos del estado represensatide
obligaciones de deuda publica, que fueren emitidies
conformidad con la Ley de Crédito Publico.

=)

1°2}

D W~

O—"

e

=

j*)

11



21.5

21.6

21.7

21.8

Todas las ofertas que no estén acompafadas pogaraatia de
mantenimiento de la oferta que sustancialmentenekspa lo requerid
en la clausula mencionada, seran rechazadas poyngbrador pot
incumplimiento.

=)

La garantia de mantenimiento de la oferta de leeotes cuyas ofertas
no fueron seleccionadas, seré devuelta inmediatandespués de que
el oferente seleccionado suministre su garantt@uadelimiento.

La garantia de mantenimiento de la oferta se pualtér efectiva si:

(a) El oferente retira su oferta durante el periodealielez de la oferta
especificado por el oferente en la oferta; o
(b) El oferente seleccionado no acepta las correccia@®cio de su
oferta, de conformidad con la Subclausula 28 déA@&s
(c) Si el oferente seleccionado no cumple dentro dedgéstipuladd
con:

() Firmar el contrato; o
(i) Suministrar la garantia de cumplimiento solicitada.

=

La garantia de mantenimiento de la oferta de usaoio debera se
emitida en nombre del consorcio que presenta leagfe segin s
indique en los DDL.

D

22. Formato y firma
de la oferta

221

22.2

22.3

oferta segun se describe en la Clausula 11 deAldsyllo marcara
claramente como “ORIGINAL". Ademas, el oferente el&bpresent
el numero de copias de la oferta que se indicaemDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En casoiseepancia, e
texto del original prevalecera sobre el de lasaspi

El oferente prepararé un original de los documeqmscomprendenjla
r

El original y todas las copias de la oferta debestar firmadas por |
persona debidamente autorizada para firmar en reoddroferente.

D

Los textos entre lineas, tachaduras o palabrasmgstas seran validos
solamente si llevan la firma o las iniciales dg@édgisona que firma |
oferta.

j*)

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion,

sello e
identificacion de
las ofertas

23.1

Los oferentes siempre podran enviar sus ofertasqogo o entregarlas
personalmente. Los oferentes tendran la opciometeeptar sus ofertas
electrénicamente cuando asi se indique en los DDL.

—

Los oferentes que presenten sus ofertas por corrfes entregue
personalmente incluiran el original y cada copidadeferta, inclusive
ofertas alternativas si fueran permitidas en vidada Clausula 13 de
las IAO, en sobres separados, cerrados en formelable vy
debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIAZ0s sobres
conteniendo el original y las copias seran inclgidsu vez en un solo
sobre. El resto del procedimiento sera de acuesdda Subclausula
23.2 de las IAO.

12



23.2

Si los sobres no estan sellados e identificado®amrequiere, el comprad
no se responsabilizara en caso de que la oferextsavie 0 sea abierta
prematuramente.

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:

(@) Llevar el nombre y la direccion del oferente.

(b) Estar dirigidos al comprador y llevar la direccigfure se indica e
la Subclausula 24.1 de las IAO.

(c) Llevar la identificacion especifica de este procdeoalicitacion
indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y cualquatra
identificacion que se indique en los DDL.

(d) Llevar una advertencia de no abrir antes de la kdiecha de
apertura de ofertas, especificadas de conformidad @&
Subclausula 27.1 de las IAO.

—

24.

Plazo para
presentar las
ofertas

24.1

24.2

Las ofertas deberan ser recibidas por el compréa direccién y no
mas tarde que la fecha y hora que se indican ddbs

El comprador podra a su discrecion, extender ekoplpara Ia
presentacion de ofertas mediante una enmienda dolmsmentos d¢
licitacion, de conformidad con la Clausula 8 dells®. En este cas
todos los derechos y obligaciones del compradoe yod oferente
previamente sujetos a la fecha limite original gaesentar las ofertas
guedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

v O\

25.

Ofertas tardias

25.1

El comprador no considerara ninguna oferta que udegon
posterioridad al plazo limite para la presentaciérofertas, en virtug
de la Clausula 24 de las IAO. Toda oferta que eeebcompradof
después del plazo limite para la presentacion deofartas ser
declarada tardia y sera rechazada y devuelta @méremitente si
abrir.

= M

26.

Retiro,
sustitucién y
modificacion de
las ofertas

26.1

26.2

Un oferente podra retirar, sustituir o modificar aferta después de
presentada mediante el envio de una comunicaciéregwito, de
conformidad con la Clausula 23 de las I1AO, debidamérmada por
un representante autorizado y deberd incluir ungiacde dicha
autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la %ubkala 22.2 (cof
excepcion de la comunicacién de retiro que no eFqucopias). Lé
sustitucion o modificacion correspondiente de lartaf deberd
acompafar dicha comunicacién por escrito. Todasdaginicaciones
deberan ser:

= —=

(a) Presentadas de conformidad con las clausulas 32dg 2as IAO
(con excepcion de la comunicacién de retiro querequiere
copias) y los respectivos sobres deberan estanotarte marcadgs
“RETIRQO”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION"; y

(b) Recibidas por el comprador antes del plazo linstal#ecido parz
la presentacién de las ofertas, de conformidada@iausula 24
de las IAO.

=

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conforaidon la Subclausula
26.1 de las IAO seran devueltas sin abrir a loseofes remitentes.

13



26.3

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida oifitadla durante e
intervalo comprendido entre la fecha limite pamespntar ofertas y |
expiracion del periodo de validez de las ofertdicado por el oferent
en el Formulario de Oferta, o cualquier extensida Bubiese.

27. Apertura de las
ofertas

27.1

27.2

27.3

27.4

El comprador llevara a cabo el acto de apertutagiefertas en public
en la direccion, fecha y hora establecidas en iks. [El procedimient
para apertura de ofertas presentadas electronitanmsnfueron
permitidas, es el indicado en la Clausula 23.1ade¢AO.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRE@ leeran e
voz alta y el sobre con la oferta correspondientesera abierto sin
devuelto al oferente remitente. No se permitir&e¢ifo de ningun
oferta a menos que la comunicacién de retiro prtan contenga |
autorizacion valida para solicitar el retiro y $ef@a en voz alta en
acto de apertura de las ofertas. Seguidamentebrgéralos sobre
marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz altas
intercambiara con la oferta correspondiente quie sishdo sustituida;
la oferta sustituida no se abrird y se devolvederkente remitente. N
se permitirda ninguna sustitucién a menos que lauo@cacion d
sustitucion correspondiente contenga una auto@maeialida par
solicitar la sustitucion y sea leida en voz altaekacto de apertura de
las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACI®G&l abriran
y leeran en voz alta con la oferta correspondieNte.se permitird
ninguna modificacion a las ofertas a menos queofaunicacion d
modificacion correspondiente contenga la autor@@acvalida par
solicitar la modificacion y sea leida en voz alteekacto de apertura de
las ofertas. Solamente se consideraran en la eatubs sobres qu
se abren y leen en voz alta durante el acto déuspete las ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en yeode en voz alta:
el nombre del oferente y si contiene modificaciohes precios de la
oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta®riztivas; la
existencia de la garantia de mantenimiento dedidagfy cualquier otrg
detalle que el comprador considere pertinente. nsaée los
descuentos y ofertas alternativas leidas en vasaltonsideraran en|la
evaluacion. Ninguna oferta serd rechazada durdiatete de aperturg,
excepto las ofertas tardias, de conformidad c@ulzclausula 25.1 de
las 1AO.

El comprador preparard un acta del acto de apettutas ofertas qu
incluird como minimo: el nombre del oferente yayy hetiro, sustitucior
o modificacion; el precio de la oferta, por lote ®rresponde,
incluyendo cualquier descuento y ofertas alternatisi estaban
permitidas; y la existencia o no de la garantiand@tenimiento de la
oferta. Se solicitara a los representantes deftosrmes presentes que
firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta destribuida a los
oferentes que presentaron sus ofertas a tiemp@ypablicado en linea
si fue permitido ofertar electronicamente. Una aopiel acta de
aperturas sera publicada en el sistema HonduCompras

¢
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E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad

28.1

28.2

28.3

(DY

No se divulgard a los oferentes ni a ninguna perspe no est
oficialmente involucrada con el proceso de ladigibn, informacién
relacionada con la revision, evaluacion, comparagiposcalificacion
de las ofertas, ni sobre la recomendacion de adjodin del contrat
hasta que se haya publicado la adjudicacién détaton

o

Cualquier intento por parte de un oferente pataentiar al comprado
en la revision, evaluacion, comparacion y poscalfion de las ofertas
0 en la adjudicacién del contrato, podré resultaelerechazo de s
oferta.

=

[

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 281200, si durante
el plazo transcurrido entre el acto de apertueafgd¢ha de adjudicacign
del contrato, un oferente desea comunicarse caoraprador sobré
cualquier asunto relacionado con el proceso décitadion, debera
hacerlo por escrito.

\1%4

29. Aclaracion de las
ofertas

29.1

Para facilitar el proceso de revision, evaluacibomparacion
poscalificacion de las ofertas, el comprador podr&u discrecion,
solicitar a cualquier oferente aclaraciones solreoferta. No s€
consideraran aclaraciones a una oferta presentadagerentes cuando
no sea en respuesta a una solicitud del compradosolicitud de
aclaracién por el comprador y la respuesta debsefirhechas po
escrito. No se solicitara, ofrecerd o permitira lo&® en los precios ofa
la esencia de la oferta, excepto para confirmarecorones de errorgs
aritméticos descubiertos por el comprador en lduae@n de lag
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 deA&x |

=

30. Cumplimiento
de las ofertas

30.1

30.2

Para determinar si la oferta se ajusta sustanaméngelos documentqgs
de licitacion, el comprador se basara en el cotiteté la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a logytmtos de licitacion
es la que satisface todos los términos, condicignespecificacione
estipuladas en dichos documentos sin desviacionesgrvas U
omisiones significativas. Una desviacion, reserva omision
significativa es aquella que:

UJ

(a) Afecta de una manera sustancial el alcance, lalazhlio el
funcionamiento de los bienes y servicios conexps@fcados er
el contrato; o

(b) Limita de una manera sustancial, contraria a laiehentos de
licitacion, los derechos del comprador o las olsiigaes del
oferente en virtud del contrato; o

(c) De rectificarse, afectaria injustamente la posicidmpetitiva de
los otros oferentes que presentan ofertas que agstan
sustancialmente a los documentos de licitacion.

15



30.3 Si una oferta no se ajusta sustancialmente a leasingentos de
licitacion, debera ser rechazada por el compragboferente no podr
ajustarla posteriormente mediante correccionesadedesviaciones,
reservas u omisiones significativas.

JOR

31. Diferencias, 31.1 Si una oferta se ajusta sustancialmente a los datias de licitacion
errores y el comprador podra dispensar alguna diferenciaigiomcuando esta
omisiones no constituya una desviacion significativa.

31.2 Cuando una oferta se ajuste sustancialmente adosnuntos de
licitacion, el comprador podra solicitarle al ofeieeque presente dentro
de un plazo razonable, informacién o documentaoiécesaria para
rectificar diferencias u omisiones relacionadas eequisitos nQ
significativos de documentacion. Dichas omisionespodran estar
relacionadas con ningun aspecto del precio deddaofSi el oferents
no cumple con la peticién, su oferta podra seraeatia.

\1%4

1%

31.3 A condicién de que la oferta cumpla sustancialmeote los
documentos de licitacion, el comprador corregiréres aritméticos d
la siguiente manera:

U

(a) Si hay una discrepancia entre un precio unitaebprecio total
obtenido al multiplicar ese precio unitario por lEntidades
correspondientes, prevalecera el precio unitaeb grecio total
sera corregido, a menos que hubiere un error obwiola
colocacion del punto decimal, entonces el predal wotizado
prevalecera y se corregird el precio unitario;

(b) Si hay un error en un total que corresponde ar@asu resta d¢
subtotales, los subtotales prevaleceran y se édrelgotal;

A\

(c) Si hay una discrepancia entre palabras y cifrasyabecera e
monto expresado en palabras a menos que la caetpagsada
en palabras corresponda a un error aritmético, Uy caso
prevaleceran las cantidades en cifras de confodmiden los
péarrafos (a) y (b) mencionados.

=4

31.4 Si el oferente que presentd la oferta evaluada danmas baja n¢
acepta la correccion de los errores, su ofertareet@zada.

32. Examen 32.1 El comprador examinara todas las ofertas pararcoafique todos los
preliminar de las documentos y la documentacion técnica solicitada €tausula 11 de
ofertas las IAO han sido suministrados y determinara siacddcumentd

entregado estd completo.

32.2 El comprador confirmara que los siguientes docuogeatinformacion
han sido proporcionados con la oferta. Si cualquide estos
documentos o informacion faltase, la oferta sechazada.

(@) Formulario de oferta, de conformidad con la Sulsiéu12.1 de
las IAO;
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(b) Lista de precios, de conformidad con la Subclau$gia de las
IAO; y

(c) Garantia de mantenimiento de la oferta, de conftachicon la
Subclausula 21 de las IAO.

33. Examen de los| 33.1 El comprador examinara todas las ofertas pararocaafique todas las
términos y estipulaciones y condiciones de las CGC y de la€ ®&an sido
condiciones; aceptadas por el oferente sin desviaciones, resenvamisiones
evaluacion significativas.
técnica

33.2 El comprador evaluara los aspectos técnicos déettagresentada en
virtud de la Clausula 18 de las IAO, para confirmqae todos los
requisitos estipulados en la Seccion VI, Requisiteslos Bienes \
Servicios de los documentos de licitacion, han sidmplidos sin
ninguna desviacién o reserva significativa.

jS2)

33.3 Sidespués de haber examinado los términos y dondiy efectuad
la evaluacion técnica, el comprador establece @uoéelta no se ajusta
sustancialmente a los documentos de licitacionotéocmidad con g
Clausula 30 de las IAO, la oferta sera rechazada.

34. Conversion a| 34.1 Para efectos de evaluacion y comparacion, el catopreonvertird

una sola moneda todos los precios de las ofertas expresados erediés monedas |a
lempiras utilizando el tipo de cambio vendedorlgstz@do por el Banco
Central de Honduras para transacciones semejangesite 28 dias
antes de la fecha de apertura de ofertas.

35. Preferencia 35.1 En caso de que en esta licitacion se presenteta®fde empresas

nacional extranjeras, se aplicard un margen de prefererm@omal en loS
términos establecidos en los articulos 53 de ladee€ontratacion de
Estado y 128 de su Reglamento.

[72)

35.2 El margen de preferencia nacional no sera aplicald@do convenio
bilaterales o multilaterales de libre comercio dspren que los
oferentes extranjeros tendran trato nacional.

T

36. Evaluacién de las| 36.1 El comprador evaluara todas las ofertas que sendie que hasta esta
ofertas etapa de la evaluacion se ajustan sustancialmdagedocumentos de
licitacion.

36.2 Para evaluar las ofertas, el comprador utilizaréaimente los factores
metodologias y criterios definidos en la Claus@al8 las IAO. No s¢
permitira ningun otro criterio ni metodologia.

O—h

36.3 Al evaluar las ofertas, el comprador considerasidaiente:
(@) El precio cotizado de conformidad con la Clausdldéd las IAO;

(b) El ajuste del precio por correcciones de erroréméticos de
conformidad con la Subclausula 31.3 de las IAO;

(c) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecides
conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAO;
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36.4 Al evaluar una oferta el comprador excluird y nudté en cuenta:

36.5

36.6

(d) Ajustes debidos a la aplicacion de criterios delua@on
especificados en los DDL de entre los indicadda &eccion I,
Criterios de Evaluacion y Calificacion;

(e) Ajustes debidos a la aplicacion de un margen diegnecia, Si
corresponde, de conformidad con la Clausula 3as&dNO.

(@) Los impuestos sobre las ventas y otros impuestodases
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el tongs
adjudicado al oferente;

(b) Ninguna disposicion por ajuste de precios durahpziodo de
ejecucion del contrato, si estuviese estipuladia erfierta.

[72)

La evaluacion de una oferta requerira que el codagoreonsidere otro
factores, ademas del precio cotizado, de confouniden la Clausuls
14 de las IAO. Estos factores estaran relacionados las
caracteristicas, rendimiento, términos y condicsaela compra de lgs
bienes y servicios conexos. El efecto de los fasteeleccionados, si
los hubiere, se expresaran en términos monetaaos facilitar la
comparacion de las ofertas, a menos que se intliqoentrario en 13
Seccion I, Criterios de Evaluacion y Calificaciohos factores
metodologias y criterios que se apliquen seranllaguespecificados
de conformidad con la Subclausula 36.3 (d) deA&s |

=2

Si asi se indica en los DDL, estos documentosaitadién permitiran
gue los oferentes coticen precios separados porourms lotes
permitiran que el comprador adjudique uno o vaotss a mas de u
oferente. La metodologia de evaluacion para detexmtda combinacion
de lotes evaluada como la mas baja, esta detatlada Seccion Il
Criterios de Evaluacion y Calificacion.

>

4]

37. Comparacion de| 37.1 El comprador compararéa todas las ofertas que cunspigtancialment
las ofertas para determinar la oferta evaluada como la mas Hajaonformidag

con la Clausula 36 de las IAO.
38. Poscalificacion 38.1 El comprador determinard, a su entera satisfac@orel oferente

del oferente

38.2

38.3

seleccionado como el que ha presentado la ofeataaa como la mas
baja y ha cumplido sustancialmente con la ofedt ealificado para
ejecutar el contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basarda en el examen de idermia
documentada de las calificaciones del oferenteegteeha presentad
de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

o

Una determinacién afirmativa serd un requisito jorepara la
adjudicacion del contrato al oferente. Una deteagiin negativa
resultara en el rechazo de la oferta del oferesecuyo caso €
comprador procederd a determinar si el oferente mresentd 13
siguiente oferta evaluada como la mas baja esficadb para ejecutalr
el contrato satisfactoriamente.
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39. Derecho del| 39.1 Elcomprador se reserva el derecho a aceptar azachualquier ofertg,
comprador a de anular el proceso licitatorio y de rechazar sotds ofertas en
aceptar cualquier momento antes de la adjudicacion delratmtsin que pof
cualquier oferta ello adquiera responsabilidad alguna ante los ofese
y a rechazar
cualquiera 0
todas las ofertas

40. Declaracion de| 40.1 La Licitacion podra declararse desierta cuando Bo hsbieren
Licitacion presentado ofertas o no se hubiese satisfechonginmide oferentes
Desierta 0 previsto en los DDL. Se declarara desierto el kteel cual no s¢
Fracasada hubieren presentado ofertas 0 no se hubiese stisfd minimo de

oferentes previsto en los DDL.

40.2 La Licitacién debera declararse fracasadaao:

a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno derémuisitos
esenciales establecidos en la Ley de Contrata@bistado y sy
Reglamento;

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los regsigtenciales
establecidos en el Reglamento de la Ley de Coniéatdel Estadg
o el Pliegos de Condiciones;

c) Se comprueba la existencia de colusion;

d) Cuando todas las ofertas se reciban por precicsdmmablementé
superiores al presupuesto estimado por la adnaniétr;

Motivos de fuerza mayor debidamente comprobadosdgterminaren la np
conclusion del contrato, entendiéndose como taleeotras: Catastrofes
provocadas por fendmenos naturales, accidentes,lgasye guerra
revoluciones, motines, desorden social, haufragicendio.

F. Adjudicacion del Contrato

41. Criterios de | 41.1 El comprador adjudicara el contrato al oferenteacoferta haya sidp
adjudicacioén determinada la oferta evaluada como la mas bajaumple

sustancialmente con los requisitos de los docursedéo licitacion,

siempre y cuando el comprador determine que etoferesté calificadp
para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

42. Derecho del| 42.1 Almomento de adjudicar el contrato, el compra@aeserva el derecho
comprador a a aumentar o disminuir la cantidad de los bienesryicios conexo$
variar las especificados originalmente en la Seccion VI, Lidea Requisitos
cantidades en el siempre y cuando esta variacion no exceda los p@jes indicados ep
momento de la los DDL y no altere los precios unitarios u ot@shtinos y condiciones
adjudicacion de la oferta y de los documentos de licitacion.

43. Notificacion de| 43.1 Antes de la expiracion del periodo de validez de ddertas, e

adjudicacion del
contrato

comprador notificard por escrito a todos los oftren
43.2 El comprador publicara en el Sistema de InformadérContratacion
y Adquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCasip
(www.honducompras.gob.hn), los resultados de laitadi®dn,
identificando la oferta y nimero de lotes y la g@gte informacion: (i
nombre de todos los oferentes que presentarorasféii) los precios
gue se leyeron en voz alta en el acto de apereifasdofertas; (iii

=
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43.3

nombre de los oferentes cuyas ofertas fueron edatuy preciod
evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombresleferentes cuya
ofertas fueron rechazadas y las razones de suzeghé/) nombre de
oferente seleccionado y el precio cotizado, asioclznduracion y ur

resumen del alcance del contrato adjudicado. Degpeiéa publicacion

de la adjudicacion del contrato, los oferentes anmifecidos podra
solicitar por escrito al comprador explicacionedaferazones por 13
cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. Elreaiop después de
adjudicacion del contrato, respondera prontamenigory escrito g
cualquier oferente no favorecido que solicite dicbgplicaciones.

El adjudicatario deberé presentar, previo a suratation, entre otrog
lo siguiente:

(@) Constancia de Servicio de Administracion de Rem¢gddonduras
(antes DEI), de no haber sido objeto de sanciénrastnativa
firme en dos (2) o mas expedientes por infraccidribatarias
durante los ultimos cinco (5) afios;

(b) Constancia de la Procuraduria General de la Regaidi ng
haber sido objeto de resolucion firme de cualqaientrato
celebrado con la Administracion;

(c) Constancia del Instituto Hondurefio de SeguridadafdeiSS,
de encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciar
contribuciones a dicho instituto, de conformidad tmprevisto
en el articulo 65 péarrafo segundo, literal b) nefado de la Ley
del Seguro Social,

(d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en elidRegde
Proveedores y Contratistas del Estado;

(e) Constancia de cumplir con el pago del salario ndnymdemas
derechos laborales extendida por la Secretaria rdéajo y
Seguridad Social, en caso de que la contrataci@ga heso
intensivo de personal sujeto a pagos de salariormaioomo por
ejemplo, servicio de seguridad y limpieza.

N
S
a

e

44. Firma
contrato

del

44.1

44.2

44.3

Inmediatamente después de la notificacion de azhodin, el
comprador enviard al oferente seleccionado el atmty las
condiciones especiales del contrato.

El oferente seleccionado tendra un plazo de 30déissués de la fech
de recibo del contrato para firmarlo, fecharlo yvaleerlo al
comprador.

Cuando el oferente seleccionado suministre el amnfirmado y Ia

garantia de cumplimiento de conformidad con la §ll&144 de las

IAO, el comprador informara inmediatamente a cada de los
oferentes no seleccionados y les devolvera su Garade

mantenimiento de la oferta, de conformidad conléu€ula 21.4 de

a

D

174

las IAO.
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45. Garantia
cumplimiento
del contrato

de

45.1

45.2

Dentro de los 30 dias siguientes al recibo de laficacion de
adjudicacion de parte del comprador, el oferenecsmnado deber
presentar la garantia de cumplimiento del contr@goconformidad
con las CGC, utilizando para dicho propdsito aifalario de garanti
de cumplimiento incluido en la Seccién I1X, Formidardel Contrato
u otro formulario aceptable para el comprador. Bmgrador
notificar4 inmediatamente el nombre del oferentiecsonado a todos
los oferentes no favorecidos y les devolverd lasargéas de
mantenimiento de la oferta de conformidad con &u€lila 21.4 de la
IAO.

JOR

52

n

Si el oferente seleccionado no cumple con la ptasgm de Ig
garantia de cumplimiento mencionada anteriorment® dirma el
contrato, esto constituird bases suficientes pautaala adjudicacion
del contrato y hacer efectiva la garantia de mamiento de la ofertal.
En tal caso, el comprador podra adjudicar el cam@hoferente cuysq
oferta sea evaluada como la siguiente mas bajaey sguajuste
sustancialmente a los documentos de licitacion ¢ ejlucomprador
determine que estd calificado para ejecutar el ratmr

15~

satisfactoriamente.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a contimuacibre los servicios que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementaran o enmendaran lassdigmes en las Instrucciones a los oferentesIAO
En caso de conflicto, las disposiciones conteradgs prevaleceran sobre las disposiciones en las IA

CLAUSULAEN A. Disposiciones Generales
LAS IAO '
IAO 1.1 El comprador es: Banco Central de Honduras (BCH)
IAO 1.1 El nombre y nimero de identificacion de la LPN es:

LICITACION PUBLICA No0.28/2020
El nombre y nimero de identificacion de la LPN es:

Contratacion del servicio de soporte y manteninsigmeventivo y correctivo d
una (1) Biblioteca de Cintas Virtuales (VTL), mak®, incluida la actualizacio
de producto del software de gestion de dicho set@or dos (2) afios, a partir
la suscripcion del contrato.

IAO 2.1 La contratacion a que se refiere esta licitacionfisanciara con recursas
provenientes de fondos propios del Banco Centralateluras.

B. Contenido de los documentos de licitacion
IAO 7.1 Para aclaraciones de los pliegos, solamente,daaian del comprador es:

4%

| S Ren |
(]

Atencion: Licenciado Juan Climaco Garcia Martin&gcretario a.i. de la
Comision de Compras y Evaluacion y Jefe a.i. dpldbmmento de Adquisiciones
y Bienes Nacionales, Banco Central de Honduras.

Direccion: Noveno () piso del edificio del BCH, Bulevar Fuerzas Armgden
la capital de la Republica.

Cddigo Postal:3165

Pais: Honduras

Teléfono: (504) 2216-0700/ 22161000, extension 2090
Direccion de correo electronico: adquisiciones@th.

En el caso que los oferentes encuentren discregsayiti omisiones en este pliego
de condiciones o tengan dudas sobre su significdelberan notificarlas pa
escrito al Secretario a.i. de la Comision de Comgriavaluacion del BCH, a mas
tardar quince (15) dias antes de la fecha de regeppertura y andlisis de las
ofertas indicada en el aviso de licitacion.

=

El BCH dara respuesta escrita a las consultasidesibpor lo tanto, a ningdn
participante se le formularan aclaraciones verbatdse los documentos de
licitacion. Las consultas y sus respectivas respee® haran del conocimiento|de
los demas oferentes, por parte del Secretaria@.ia Comision de Compras|y
Evaluacion.

Los errores en las ofertas, cualesquiera que gsaws correran por cuentay riesgo
del oferente.
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Todas las aclaraciones y/o adendas a este pliel@s, lsubiere, seran publicadLs

oportunamente en el portal de honducompras.gob.bn gl Portal Unico d
Transparencia del IAIP-BCH.

Si el BCH necesitase hacer aclaraciones o ampfiasica este pliego d
condiciones, el Secretario a.i. de la Comision denras y Evaluacion, prev
consulta a los miembros de éste y a las jefat@dmssddependencias demandar
del servicio, elaborara los respectivos agregadessgran entregados por la
mas rapida posible a los oferentes que retireroditibgo de condiciones.

D

a
es
a

=3

Las aclaraciones serdn comunicadas mediante nptasaxa todos los oferentes

y las modificaciones y ampliaciones del pliego dediciones por medio dé
addendum que corresponda.

IAO 10.1 Las ofertas, asi como toda la correspondencia yrdentos relativos a la ofer
deberan redactarse en idioma espaniol.
C. Preparacién de las Ofertas
IAO 11.1(h) Con el propésito de realizar una evaluacion okgetle los licitantes y de I8

ofertas recibidas de éstos, se requiere que lgau@stas sean desglosada
presentadas de la siguiente forma:

Tipo de L Forma de_ . Cantidad de sobres
documentacion documentacion
Legal 2 sobres separados
Técnica Original y copia 2 sobres separados
Econdmica 2 sobres separados
Total a presentar 6 sobres separados

i. Los documentos que se presenten en fotocopiastatebstar autenticadd
por Notario.

ii. Los documentos incluidos en el sobre conteniendimtaimentacién legal

técnica y oferta econdmica, asi como los documegtms se presente
durante el periodo de subsanacion, deben numearfema correlativa \
todas sus hojas deberan ser firmadas por el Repaese Legal del oferent
conforme lo dispuesto en el Articulo 111 del Reglata de la Ley de
Contratacion del Estado.

iii. Los documentos extendidos fuera del pais, debeplouwon el proceso d
legalizacion requerido tanto en el extranjero coemo Honduras. Esto
documentos deben estar apostillados o cumplir lgonoeeso de legalizacio
dentro y fuera de Honduras, segun correspondandiep®io del pais en qu
se origina cada documento; asimismo, todo documamentado en ot
idioma debera ser traducido al idioma espafiol; aithduccion deber|
contar con el visto bueno de la Seccion de Traduesi de la Secretaria
Relaciones Exteriores.

iv. De conformidad con el Articulo 4 de la Ley de Sitingrcion
Administrativa, no se exigira de los oferentesifiesiciones, constancias

B

ta

\S

DS

DD

LI O D
CDQJO(-DDM

otros documentos para acreditar extremos que comsteel Registro d

(D

23



Vi,

Proveedores que para tal efecto lleva el Departea Adquisiciones

Bienes Nacionales del Banco Central de Honduras @leRegistro de

Proveedores y Contratistas de la Oficina Normatiea Contratacion
Adquisiciones del Estado (ONCAE), salvo cuando érgm sufrido
modificaciones, en cumplimiento a lo dispuesto leArdculo 36, péarrafo
segundo de la Ley de Contratacion del Estado,|paraal se requerird qu
el oferente haga el correspondiente sefialamieraguiErdo a lo establecic
en el Articulo 66, parrafo segundo del Reglamestad.ey de Contratacio
del Estado.

No se aceptaran constancias de tener en tramitpéera de los document
requeridos en el numeral 1.4 siguiente de estgy@lige condiciones
exceptuando el caso referido en el Articulo 57Rkxilamento de la Ley d
Contratacion del Estado.

De requerir copias y firmas de documentos, debglitse lo sefialado en
Articulo 40 del Reglamento del Cédigo del Notariafee establece; “E
Notario podra autenticar fotocopias de distintosutieentos en un sol
certificado de autenticidad, siempre que seanzatlhs para la mism
gestion. Sin embargo, no podran autenticarse firmaf®tocopias de
documentos en un mismo certificado.

DOCUMENTACION LEGAL

La documentacién requerida se debera presentan s¢gétalle siguiente:

1.1 La personaque actie como comerciante individual o represtata

distribuidor o agente de casa extranjeras, debeseptar |3
documentacién indicada en los incisos a), b),)¢f).eg), h), i) yj), del
numeral 1.4 siguiente.

>

1%

v O —

e
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S

1.2 La persona juridica que actle por si misma o como representante,

distribuidor o agente de casa extranjera, debe eptas la
documentacion indicada en los incisos a), b),)dX)eg3), h), i) yj) del
numeral 1.4 siguiente.

1.3 Los consorcios deberadn presentar la documentanidicaida en lo$

incisos a), b), d), e), f), g), h), i) y j) del namal 1.4, inclusive de cad
una de las empresas que conforman el mismo.

1.4 Listado de documentacion obligatoria requerida:

a) Fotocopia del carné vigente que evidencie aeeente esta inscrito €
el Registro de Proveedores y Contratistas deperdida la Oficing
Normativa de Contratacion y Adquisiciones del ESt§@@NCAE), de
conformidad con lo establecido en el Articulo 54 Reglamento de I
Ley de Contratacién del Estado.

b) Fotocopia del carné vigente que evidencie ¢jo&eeente esta inscrito €
el Registro de Proveedores del Banco Central dedttas, de

24
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conformidad con lo establecido en el Articulo 56 Reglamento de la
Ley de Contratacién del Estado.

c) Escritura Publica de Comerciante Individual dabiente inscrita en ¢
Registro Mercantil de su domicilio.

d) Escritura Publica de Constitucion de Sociedadcliil, acreditando
personeria juridica y copia de sus reformas, siHabiere, todas
debidamente inscritas en el Registro Mercantilespondiente.

e) Documento que acredite su condicion de distiii agente
representante de casa extranjera, en el que skeddss facultade
conferidas. Dicho documento, en caso de ser exterat el extranjerg,
deber& presentarse debidamente legalizado paraugizeefectos en |
Republica de Honduras o presentar poder de repaes@m, en cuyo cas
deberd estar inscrito en el Registro Mercantil; o su defecto
Certificacidon de la Resolucion emitida por la Stamia de Estado en
Despacho de Desarrollo Econdmico, en que se aerkditalidad de
representante y/o distribuidor, debiendo acompadapia de sU
publicacion en el Diario Oficial La Gaceta. No s@ea el cumplimiento
de este inciso a la persona natural o juridicaafese bienes y origep
extranjero y que actde por si misma, sino existieggesentante
distribuidor de los bienes a importarse, extren®dpbera ser legalmente
acreditado por el oferente.

1"}

[@JY)

D

O

f) Fotocopia de la Tarjeta de Identidad o CarnéRi#ssidencia, si e
extranjero, del Representante Legal o Apoderaddadempresa, 0
comerciante individual, segun sea el caso.

[2)

g) Poder General de Administracion o Represemadiébidamente inscrit
en el Registro Mercantil correspondiente, o indaae dicho poder est
contenido en la Escritura Publica de Constituciéadempresa o st
reformas por ser inherente al cargo de Gerente r@lefresidente deg
Consejo de Administracion o cualquier otro cargcee custente la
representacion legal de la empresa.

—un 90

h) Constancia de solvencia fiscal electroniceSaevicio de Administracion
de Rentas de Honduras (SAR), donde se acredi@\snsia en el pag
de obligaciones tributarias.

O

i) Una (1) Declaracion Jurada suscrita por el Regmtante Legal de la
sociedad, cuya firma debera estar debidamentetaatéa por Notario
indicando lo siguiente:

¢ Que tanto él como su representada, no estan codigosren los
casos a que se refieren los articulos 15 y 16 deelade
Contratacion del Estado. Si fuere un consorcid)éalaracion
Jurada debera comprender a cada uno de los integjran

¢ Que tanto él como su representada y los sociostdere estat
comprendidos en las inhabilidades, prohibicionéesjtnaciones

=)
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irregulares a que se refiere la Ley Especial Cagittaavado de
Activos y demas legislacién que rige la materia.

* Que tanto €l como su representada estan enteradeptan toda
y cada una de las condiciones, especificacionegjisieos y
sanciones establecidas en este pliego de condsciBnse tratas
de oferentes extranjeros, deberan formular maai@&st expresa
de someterse a las leyes y en su caso, a la paiddide los
tribunales nacionales.

¢ Que tanto él como su representada se compromejeardar |a
mas estricta confidencialidad sobre la informac
documentacion e instalaciones del Banco Centralaieluras 4
las que tenga acceso.

Nota: No se exigira el cumplimiento de los requigis establecidos en lo
subnumerales c), d), f) y g) de este apartado, cudm el oferente presents
constancia de estar inscrito en el Registro de Preedores de la ONCAE, er
cuyo caso acompafiara a su oferta una Declaracion rigla suscrita por el
representante legal, cuya firma deberd estar debidaente autenticada por
Notario, relativa a la vigencia de los datos que osten en el Registro de
Proveedores y Contratistas, de conformidad con lostablecido en el
Articulo 66 del Reglamento de la Ley de Contrataciddel Estado.

No obstante, lo sefialado en el parrafo anterior, sie hubiese producida
alguna modificacion o sustitucién de cualquier datogque conste en e
Registro de Proveedores de la ONCAE, debera hacersmnstar en la
indicada  Declaraciébn, asimismo, presentar los docuemtos
correspondientes relativos a dicha modificacion austitucion.

j) El oferente que resulte adjudicado y previo asUscripcion de
Contrato, debera presentar la siguiente informaaiiiema que deb
estar vigente al momento de su presentacion:

i. Fotocopia del Registro Tributario Nacional (RTN)ldempresa
oferente, tal como lo exige el Articulo 56 de layLde
Fortalecimiento de los |Ingresos, Equidad Social
Racionalizacion del Gasto Publico.

ii. Constancia de solvencia fiscal electrénica del iServde
Administracion de Rentas de Honduras (SAR), doedeceedite
su solvencia en el pago de sus obligaciones tribgtaal como
lo exigen los articulos 30 del Reglamento de la ldgy
Contratacion del Estado y 19 de la Ley de Eficianen los
Ingresos y el Gasto Publico.

iiil. Constancias extendidas por la Procuraduria Gerdgalla
Republica (PGR), indicando que:

[72)
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a) La empresa oferente no ha sido objeto de resolduide
de cualquier contrato celebrado con el Estado dwlttas.

b) Que el representante o Apoderado Legal que poteresite
suscribird el contrato, no ha sido condenado mésljan
sentencia firme por cometer en perjuicio del Estddq
Honduras, cualquier de los delitos consignados len
Articulo 15, numeral 1 de la Ley de ContrataciohEstado,
de conformidad con el Articulo 30 del Reglamenttadeey
de Contratacion del Estado.

iv. Constancia de Solvencia con el Instituto HondudsiSeguridad
Social (IHSS), indicando que el oferente se encaeaitdia en €
pago de sus cotizaciones o contribuciones con dictimlad
estatal, de conformidad con el Articulo 30 del Rewnto de Ia
Ley de Contratacién del Estado.

extendidos dentro de los treinta (30) dias calénadéguientes a la notificacion de
la adjudicacion.

Cuando el oferente sea una empresa extranjergdosrimientos antes indicadps
deberan ser acreditados por su Representante degabpais.

2. DOCUMENTACION TECNICA

2.1 La documentacion técnic8|N INCLUIR PRECIOS , deberéa contene
un detalle pormenorizado de las condiciones ofesgmara cumplir co
las especificaciones y requerimientos técnicos@axgysegun se detalla
en laSeccion VI, Lista de Requisitos

- =

2.2 Otros Documentos

Por ser considerada informacion reservada, enlne separado dentro
del mismo sobre que contenga la documentaciondgclus oferente
deberan presentar los balances generales y estadesultados de Ig
altimos dos (2) afios, refrendados (firmados y tadbs) por un Perit
Mercantil y Contador Publico o Licenciado en Contéal Publica,
colegiado en Honduras (presentar constancia dersobv del colegid
en el que se encuentra inscrito) o estar respadado una firmg
auditora; y en caso de ser auditados en el extestar debidamente
apostillados o legalizados.

O UV

3. OFERTA ECONOMICA

Consistira en la propuesta econémica que conteidqréecio ofertado y la
garantia de mantenimiento de oferta que asegutar@menimiento de
precio y demas condiciones de la oferta presentada.

3.1 La propuesta econGmica estara contenida en un CUUABBMARIO
refrendado por el Representante o Apoderado Legaffdrente. Dicha
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propuesta estard expresada en lempiras y debegéifespy el valor
global en letras y niumeros.

D

3.2 Si se detectan discrepancias entre el precio easlgt nimeros s
tendrdn en cuenta los primeros; si hubiera diféaeantre el precic
unitario y el precio total en ofertas para artisybor renglén o partid
diferente, se considerara el primero; si se dett@rrores meramente
aritméticos (por ejemplo: colocacion erronea detpuaecimal), podrat
ser corregidos por la Comision de Compras y Evadmaaotificandolo
al proponente.

D

=}

3.3 Cualquier crédito sobre el precio en concepto éeuknto u otro tipo
de beneficio econdmico reconocido en numerario especie, deberna
ser especificado como una reduccion al valor tighprecio ofertado
debe quedar claramente indicado y cuantificadd &ormnulario de la
Lista de Precios.

3.4 La garantia de mantenimiento de la oferta debergeptarse conforme
lo indicado en la IAO 21.1 de este pliego de cadodies.

IAO 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.
IAO 14.5 (i) Los servicios seran brindados en el edifided Banco Central de Honduras,
ubicado en el Bulevar Fuerzas Armadas, en la daj@ti Republica.
IAO 14.6 Los precios cotizados por el oferente no seranadjles.
IAO 15.1 El oferente debera cotizar el precio de su oferlempiras, moneda de curso legal
de la Republica de Honduras.
IAO 18.3 El periodo de vigencia del servicio sera el sigeien
Dos (2) afios, a partir de la suscripcion del comtra
IAO 19.1 (c) La Subcomision de Evaluacion, para el analisisajuacion de la documentacion

técnica, capacidad financiera e idoneidad de l@seafes, se utilizaran los
criterios de evaluacion aprobados que se detatiagl kteral g) de los Criterios
de Evaluacion, segun la IAO 36.3 literal d) queasifunta a este pliego de
condiciones y que forma parte de este; considesndomo parametro para
calificar, alcanzar como minimo el ochenta por wi€B0%) de calificacion.

IAO 20.1 Las ofertas deben tener una validez minima deaieginte (120) dias habiles,
contados a partir de la fecha de recepcion de dardentacidon y apertura de |la
oferta econdmica indicada en el aviso y/o invitaclicitar, es decir d& de
febrero de 2021 al 30 de julio de 202En los casos en que fuere estrictamente
necesario, el BCH podra solicitar a los oferenéearhpliacion del plazo antes
mencionado.

IAO 21.1 GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA

La vigencia de la garantia de mantenimiento defdata sera de ciento veinte
(120) dias habiles de manera que cubra el periedoatidez de las ofertg
sefialado en la IAO 20.1 anterid€] 5 de febrero de 2021 al 30 de julio d
2021) y sera devuelta a los oferentes a partir del did siguiente en que el BC
comunique la adjudicacién de la presente licitaciéxcepto a quien resulte
adjudicado, al que se le devolvera cuando sus@ibeontrato respectivo Yy
constituya a favor del BCH la garantia de cumplimoeespectiva.

L D wn

En los casos en que fuere estrictamente neceshBCH podra solicitar a los
oferentes la ampliacion del plazo mencionado grehkfo anterior.
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La garantia de mantenimiento de la oferta podidutese:

a)

b)

c)

d)

OTRAS CONDICIONES DE LAS GARANTIAS:

a)

b)

Si el oferente retira su oferta durante el perideloalidez mencionado en
IAO 20.1 de este pliego de condiciones.

Si el oferente que resultare adjudicado retirafettabdurante el periodo @
validez anteriormente especificado.

Si el oferente adjudicado dejase de firmar el rethge contrato de
suministro.

Si el oferente que resulte adjudicado, no presamfarantia de cumplimiento

de contrato que se especifica en las CEC.

Las garantias deberan ser extendidas en lempfeamiadel BCH y podrar
consistir en cheque certificado, garantia bancafianza, que hayan sig
emitidas por una institucion bancaria 0 compafn&aseatjuros, que operé
legalmente en el pais y esta no podra ser extepdidéa misma empres
oferente.

También se aceptaran como garantias los bonosstiddErepresentativa
de obligaciones de la deuda publica, en este casgatantia deber
inscribirse en el Registro del BCH en el que figuaaotados dichos valore
guedando inmovilizados y afectos a las obligaciogesantizadas co
excepcion, en este ultimo caso, de los rendimiequesgeneren.

Las garantias emitidas por instituciones bancariasstitucion de segurg
deberan hacer referencia al contrato y contenecléassulas obligatorial
siguientes:

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN
POR CIENTO (100%) DE SU VALOR POR SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,

ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO”".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE
EFECTIVO, A FAVOR DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y
CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTO”.

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES
PARTICULARES O GENERALES Y LAS ESPECIALES,
PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS”.

En el texto de las garantias no deberan adiciord@ssulas que anulen
limiten las clausulas obligatorias indicadas enusheral anterior.

la

e
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d) Las garantias que se emitan a favor del BCH serdlidasas,
incondicionales, irrevocables y de realizacion mdttiica, debiendo
mantener el mismo valor por el plazo que se hawatio para cada una de
ellas.

e) La garantia presentada deberd ser acompafadas @xalaracion Jurada,
extendida por el Representante Legal de la inglitugarante que las emitg,
cuya firma debera ser autenticada por Notario,adigpresentante debera
expresar en la misma que quienes suscribieron rienja poseen firma
autorizada para emitir tales documentos de acumdael Articulo 242 de
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estadmis®o, en dicha
declaracién se hara constar que su representastaamecuentra comprendigda
en alguna de las situaciones sefialadas en loslditea), b), ¢) y d) del
articulo 241 del mismo Reglamento, en el caso delglgarantia sea un
cheque certificado, el literal d) de este Articutnse exigira.

IAO 21.2

La garantia de mantenimiento de la oferta serdipanonto no menor al cindo
por ciento (5%) del valor de la oferta. Dicha géieservird para asegurar |el
mantenimiento del precio, las especificacionesitésry demas condiciones de la
oferta.

IAO 21.6

Comunicada que fuera la adjudicacion del conttatgarantia de mantenimiento
de la oferta ser4 devuelta a los participantes, eorepcion del oferente
seleccionado, quien previamente debera suscrilsorerato y rendir la garantia
de cumplimiento.

IAO 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copsasiea (1).

Los licitantes deberan asegurarse que la copifiedeala oferta original.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAO 23.1

Los oferentes podran remitir al BCH los sobresasiel$ de las ofertas, presentagdos
segun lo establecido en la IAO 23.2 siguiente; g utilizar para estos, l0s
servicios de mensajeria certificados; asimismo rfpocntregarlos de manera
presencial al BCH, siguiendo en este caso las rasdide bioseguridad
establecidas.

IAO 23.2 (c)

La documentacion de las ofertas se mentara de la forma siguiente:
a) Presentacion de la documentacién técnica.

Los documentos se presentaran en dos (2) sobledase(sin evidencias de
haber sido abiertos), rotulados segun se desarnibélitgeral d) de este iten

=

=]

El primer sobre contendré el original de la docuta&dn técnica exigida e
este pliego de condiciones; el sobre restante wdrecopias o fotocopia
de dicha documentacion.

(2]

b) Presentacion de la documentacion legal.

Los documentos se presentaran en dos (2) sobledase(sin evidencias de
haber sido abiertos), segun se describe en elld¢de este item.

El primer sobre contendrd el original de la docuendn legal exigida e
este pliego de condiciones; el sobre restante odrédecopias o fotocopias
de dicha documentacion.

—
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c) Presentacion de la oferta econdémica y garantiaasieemimiento de oferta

Los documentos se presentaran en dos (2) soblaedase(sin evidencias o
haber sido abiertos), segun se describe en elld¢de este item.

El primer sobre contendr& el original de la ofetandmica y garantia ¢
mantenimiento de oferta exigida en este pliego a@liciones; el sobr
restante contendra copias o fotocopias de dichandeatacion.

El contenido de la oferta econdmica y la garargimentenimiento de ofert
sera leido en voz alta por el Secretario a.i. dédmisiéon de Compras
Evaluacién para el conocimiento de los oferentdsmas participantes.
Ambos documentos deben ser presentados de confmmabn lo
establecido en la IAO 11.1 (h) numeral 3 y IAO 2tid este pliego d
condiciones.

d) Los sobres deberan rotularse con las leyendasedéfidacion siguientes:

PARTE CENTRAL: BANCO CENTRAL DE HONDURAS
TEGUCIGALPA, M.D.C., HONDURAS,
C. A

ESQUINA SUPERIOR IZQUIERDA: NOMBRE DE LA EMPRES
OFERENTE, DIRECCION COMPLETA
NUMERO DE TELEFONO Y CORREC
ELECTRONICO.

ESQUINA SUPERIOR DERECHA: DOCUMENTACION LEGAL
DOCUMENTACION TECNICA,
OFERTA ECONOMICA,

IDENTIFICANDO ADEMAS S| EL
CONTENIDO DE CADA UNA ES
ORIGINAL O COPIA.

ESQUINA INFERIOR DERECHA: LICITACION PUBLICA No.28/2020

ESQUINA INFERIOR IZQUIERDA: FECHA Y HORA SENALADA RRA
LA RECEPCION DE LOS
DOCUMENTOS QUE CONTIENEN
SEGUN SE INDICA EN EL AVISO DE
PUBLICACION.

e) La persona natural que asista al BCH a presensaddcumentos de |
presente licitacion, deberéa identificarse por me@icu Tarjeta de Identide
o Carné de Residente y en el caso que esta pare@ea el Representar
Legal del oferente, también deberd entregar una det presentacio
refrendada por el Representante Legal del oferemejante la cual se
autoriza a presentar las ofertas.

e
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f) Los asistentes al acto publico de licitacion quepresenten ofertas y qt
hayan retirado el pliego de condiciones, deber@&mtificarse y podrat
permanecer en dicho acto en calidad de observadsireembargo, n
tendrén derecho a intervenir en el acto.

e

O
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IAO 24.1 Para propdsitos de la presentacion de las oféatd&eccion del comprador es;
Atencion: Licenciado Juan Climaco Garcia Martin€gcretario a.i. de |
Comisién de Compras y Evaluacion y Jefe a.i. dgldbiamento de Adquisiciong
y Bienes Nacionales.

Direccion: Edificio del Banco Central de Honduraslicado en el aviso de

licitacion.

Pais: Honduras.

La fecha limite para presentar las ofertas es:

Fecha: 5 de febrero de 2021

Hora: 10:00 am

IAO 27.1 La apertura de las ofertas tendra lugar en:

Direccion: Edificio del Banco Central de Honduraslicado en el aviso de

licitacion.

Pais: Honduras

Fecha: 5 de febrero de 2021

Hora: 10:00 am

a) No se admitird ninguna oferta presentada despukéshdea limite fijada par
presentacion y la misma sera devuelta al oferémtgbsir, cualquiera que se
el motivo del retraso, segun lo dispone el Articl®i del Reglamento de
Ley de Contratacion del Estado.

b) En el acto de apertura de las ofertas se procederdevision de los sobré
que contienen la documentacion legal y técnicac@sb a la apertura de I¢
sobres que contienen las ofertas econdmicas yalastiias de mantenimiento
de ofertas, las cuales seran leidas en voz altelp8Secretario a.i. de |
Comisioén de Compras y Evaluacion.

c) El original de cada oferta econdémica debe ser md&r@o por los
representantes de los demas oferentes, estamparadonedia firma en
cualquiera de los margenes de dicho documento.

d) Al finalizar la apertura y lectura de ofertas, eeahntara un acta para dar fe
los hechos ocurridos en el evento, la cual semdafia por los representantes
del BCH, de los oferentes y del Tribunal Superier Guentas (TSC), $i
asistiere, a quienes se les entregara una copilie acta.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAO 31.2 DOCUMENTOS SUBSANABLES

Conforme lo previsto en los articulos 50 de la HeyContratacion del Estado
132 de su Reglamento, podran ser subsanados xdaketi omisiones contenid
en las ofertas, en cuanto no impliquen modificaesomlel precio, objeto
condiciones ofrecidas, dentro de los cinco (5) diabiles siguientes a

notificacion por parte del BCH para que los ofezsrdubsanen tales defecto
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omisiones; si los mismo no se subsanan en tiemfwinya, la oferta no ser
considerada.

wn -

IAO 32.2 DOCUMENTOS NO SUBSANABLES
No podran ser subsanados los siguientes documentos:
1. Garantia de Mantenimiento de la Oferta. (De no dunlps aspectog
sefialados la IAO 36.3 (d), numeral 2, item c) de pego de condiciones.
2. Carta propuesta firmada y sellada por el oferemt¢eniendo la informacio
solicitada y cualquier documento referente a peegiatarios o por partida
especificas.
3. Cualquier otro documento que implique modificact@ precio, objeto Y
condiciones ofrecidas.
IAO 36.3 (d) 1. Los ajustes se determinaran utilizando los sigagwtiterios de entre Igs
enumerados en eccion lll, Criterios de Evaluacién y Calificacion
a) Desviacion en el plan de servicios a cubrir. NO KFA.
b) Desviacion el plan de pagos. NO APLICA.
c) El costo de reemplazo de componentes importantepuestos
obligatorios y servicio.
d) Disponibilidad en Honduras de repuestos y servipiateriores a la venta
para el equipo ofrecido en la oferta.
e) Los costos estimados de operacion y mantenimiamiante la vida dej
equipo NO APLICA.
f) El rendimiento y productividad del equipo ofrecitid APLICA.
g) La oferta técnica se evaluara de conformidad canaiiro contenido en
la Seccion lll. Criterios de Evaluacion y Calificacién debiendo e
oferente obtener la calificacion indicada en la 1M1 c) de este pliego
de condiciones.
2. Criterios para descalificacion de oferentes

Seran declaradas inadmisibles y no se tendran emaen la evaluacion
final las ofertas que se encuentren en cualqueelastsituaciones siguientes:

a) No estar firmado por el oferente o su Representaggel el formulario
o carta de presentacion de la oferta y cualquieumento referente ja
precios unitarios o por partidas especificas;

b) Estar escritas en lapiz “grafito”, carbdn u otnmitr;

c) Haberse omitido la garantia de mantenimiento deagfe cuando fuer
presentada por un monto o vigencia inferior al iegigp sin ajustarse ja
los tipos de garantia admisible;

d) Haberse presentado por personas juridicas o redurdiabilitadas par,
contratar con el Estado, de acuerdo con los av8clB y 16 de la Ley d
Contratacion del Estado;

e) Haberse presentado con raspaduras o enmiendaspegcel, plazo de
entrega, cantidad o en otro aspecto sustanciabh dedpuesta, salv
cuando hubieran sido expresamente salvadas ptarehte en el mism
documento;
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f) Haberse presentado por oferentes que no hayan itadee
satisfactoriamente su solvencia econdémica y firacy su idoneida
técnica o profesional;

g) Establecer condicionamientos que no fueren reqosrid

h) Establecer clausulas adicionales o condicionesetifes a las previstas
en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglammzen este pliego de
condiciones, que haga la oferta incompleta, ingédiro ambigua en

cuanto a su significado;
i) Haberse presentado por oferentes que hubierenidifreagos u otro

beneficios indebidos a funcionarios o empleado8dai para influir en

la adjudicacion de la presente Licitacion;
i) Incurrir en otras causales de inadmisibilidad [steg en las leyes o0 g
expresa y fundadamente dispusiera en este pliegordiciones.

= O

\"2)

ue

IAO 40

DECLARACION DE LICITACION DESIERTA O FRACASA DA

Desierta

El Directorio del BCH declarara desierta la presélititacion cuando no se

hubieren presentado ofertas en el acto de apetéupdicas en la fecha indica
en la 1AO 27.1 de este pliego de condiciones.

Fracasada
El Directorio del BCH declarara fracasada la preséaitacion:

a) Cuando se hubiere omitido o no se hubiere subsagiads procedimient
alguno de los requisitos esenciales establecidtes lezy de Contratacion dg
Estado, su Reglamento o en el pliego de condicjones

b) Cuando las ofertas no se ajusten a los requissiErsceles establecidos en

Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento oeste pliego de

condiciones;

c) Cuando se comprobare que ha existido colusion gbaifdcion de oferentes);

d) Cuando por razones de fuerza mayor o caso fodahaamente comprobad

se determinare que no podra concretarse el surpiigt bien para el cual se

esta licitando;

e) Cuando las ofertas no se ajusten a los requissiErsceles establecidos en

Ley de Contratacion del Estado, su Reglamento oeste pliego de

condiciones;

f) Cuando se comprobare que ha existido colusion gbadcion de oferentes);

g) Cuando por razones de fuerza mayor o caso fodahaamente comprobad

se determinare que no podra concretarse el surpiigt bien para el cual se

estd licitando;

h) Cuando las ofertas sean considerablemente supeaiqueesupuesto estimal
por el BCH;

=4
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i) Declarada desierta o fracasada la licitacion, eHB@ocedera a convocar|a
una nueva licitacion si asi lo estima conveniente.

F. Adjudicacién del Contrato

IAO 41

ADJUDICACION DE LA LICITACION

1.

un (1) oferente en el acto de apertura, estaréga cl Directorio del BCH
serd comunicada por la Secretaria del Directoriodas los oferentes que
participaron en la misma.
con los requisitos de participacion establecidosste pliego de condiciones,

de precio mas bajo o se considere la mas ventajasmveniente para Igs

evaluacion definidos en este pliego de condiciones.

La adjudicacién de la presente licitacion requdandarticipacion de al menos

La adjudicacion de la presente licitacion se hadeaente que, cumpliendo
incluyendo su solvencia e idoneidad para ejeclitargrato, presente la oferta
intereses del BCH y por ello mejor calificada daeado con los criterios de
Si dos (2) o mas oferentes presentaran ofertasoptoas idénticas, la

adjudicacion se hara de conformidad a lo indicadceleArticulo 138 de
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

IAO 44

FORMALIZACION DEL CONTRATO

1) Unavez comunicada la adjudicacion, al oferente sequerird para qu

2) A los oferentes no favorecidos con la adjudicacliés,sera devuelta su

3) El oferente adjudicado debera llenar o actualizBoreulario CUMP-4 o

4)  Lano suscripcion oportuna del contrato por retexsta presentacion de

D

dentro de los sesenta (60) dias calendario sigseatla fecha d
notificacion de la adjudicacion se presente a ftimaa el contrato
Siempre y cuando se cuente con la aprobacion prestaia del gastg.
Previo a suscribir el contrato el oferente adjudlicadebera habe
presentado la documentacion requerida conforme ta jgigego de
condiciones y las subsanaciones correspondiemesise que proceda
asimismo, que haya remitido en forma escrita semaeia al borrador d
contrato. La suscripcion del contrato se condiciosajeta a que se cuente
con la aprobacion del Presupuesto del Banco Cemgralonduras po
parte del Congreso Nacional para los afios fisealegue se realicen los
pagos.

=

=)

1)

=

A1

respectiva garantia de mantenimiento de la ofartagrtir del siguientg
dia habil en que se notifique la adjudicacion derésente licitacion.

CUMP-4A relacionado con los Datos de Identificacuiel Proveedor
(Persona Natural o Persona Juridica, segun sease),cel cual ser
proporcionado por el BCH.

O

garantias, fianzas y demas documentos que delentaesl oferente qu
resulte adjudicado, dara derecho al BCH a dejavalor ni efecto |
adjudicacion.

5) Si dentro del plazo sefialado en el numeral 1 amiedl oferent

adjudicado no acepta o formaliza el contrato lasas seran imputables
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6)

a este, y quedara sin valor ni efecto la adjudizayise hara efectiva la
garantia de mantenimiento de la oferta. En esi® eh88CH adjudicara
el contrato al oferente calificado en segundo lygsiresto no es posible
por cualquier motivo, al oferente que ocupe eleielagar, sin perjuicic
de que el procedimiento se declare fracasado, oudictias ofertas np
sean satisfactorias para el BCH.

D

El BCH no efectuaré ningln pago hasta tanto elratmtorrespondient
sea suscrito y aprobado por el Directorio de l&tingdn; por otra parte,
requerira de la aprobacion del Congreso Naciondhdeepublica po
producir o prolongar sus efectos al siguiente perite gobierno.
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3 (d))

Al evaluar el costo de una oferta, el compradoredelronsiderar, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14.6 de las IAO, umo&s de los siguientes factores estipulados en la
Subclausula 36.3(d) de las IAO y en los DDL enrmfeia a la Clausula IAO 36.3(d), aplicando los
métodos Y criterios indicados a continuacion.

a.

b.

f.

g.

Plan de entregas (segun el cédigo de Incotermsaddien los DDL) NO APLICA.
Variaciones en el plan de pagos. NO APLICA.

Costo del reemplazo de principales componentesataplazo, repuestos obligatorios y servicios.
NO APLICA.

Disponibilidad en Honduras de repuestos y servipara los equipos ofrecidos en la después de
la venta. NO APLICA.

Costos estimados de operacidén y mantenimiento. ROGA.
Desempenio y productividad del equipo. NO APLICA.

Criterios especificos adicionales.

[Otros criterios especificos que se tengan en auentla evaluacion, y el método de evaluacion seran
detallados en los DDL Subclausula 36.3(d).]
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Criterios para Evaluacién de Ofertas

El BCH para el analisis y evaluacion de la docume&idn técnica, utilizard los siguientes criteries d
evaluacion:

REFERENCIA ‘ FACTORES A EVALUAR ‘ % PARCIAL | % MAXIMO
CONDICIONES Y REQUERIMIENTOS TECNICOS
Experiencia del personal:
Personal técnico capacitado, especializado y |con
Numeral 35 de lag experiencia que asignara para los trabajos deicgery 55.0
Especificaciones Técnicgsde soporte y mantenimiento preventivo y correctivo
denominado “Experiencia’, para los bienes objeto del servicio de esta cami.
numeral 2, romano i.
Dos (2) técnicos 55.0
Un (1) técnico 50.0
Experiencia de la empresa (cartas de referencia). 35.0
Numer_a_l 3'5 de Ias' . Tres (3) cartas 0 mas 35.0
Especificaciones Técnicas
. . T Dos (2) cartas 25.0
denominado “Experiencia”, Una (1) carta 0.0
numeral 1 :
No presenta 0.0
CAPACIDAD FINANCIERA
2IA2C()j 11.1 (h) _numeral 2, INCISO| galances Generales y Estados de Resultados de Ids
.2 de este pliego de condmonesdOS (2) dltimos afios 10.0
(Otros documentos)
a) | indice de Liquidez 2.5
(Activo Circulante/ Pasivo Circulante)
Afio Penultimo
» Menoral 0.0
» Mayoroigualal 1.0
Ao Ultimo
» Menoral 0.0
» Mayoroigualal 15
b) | Indice de Endeudamiento 2.5
(Pasivo Total / Activo Total)
Afio Penultimo
» Menor o igual a 50% 1.0
» De mas de 50% hasta 60% 0.5
» Mayor de 60% 0.0
Ao Ultimo
» Menor o igual a 50% 15
» De mas de 50% hasta 60% 1.0
» Mayor de 60% 0.0
c) | Rendimiento sobre el capital 2.5
(Utilidad Neta / (Capital contable Utilidad del
periodo))
Afio Penultimo
» Mayor que 0 1.0
» Menor o igual que 0 0.0
Ao Ultimo
» Mayor que 0 1.5
» Menor o igual que 0 0.0
d) | Comportamiento de Utilidades Netas 2.5
(Utilidades Netas Penultimo- Utilidades Netas rati)
»  Crecimiento 2.5
»  Decrecimiento 0.0
TOTAL 100.0%

Para optimizar el proceso de andlisis y evacuatéda documentacion técnica, la Subcomision deuaeadn a través de la Comision Evaluadora,
se reserva el derecho de investigar sobre aquedjmectos que juzgue necesarios o el de solickapda de personas que considere convenientes;
a tal efecto, los oferentes se comprometen a calaka el proceso de verificacion de la informagéwporcionada en su oferta.
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Contratos Mdltiples (IAO 36.6) No aplica

El comprador adjudicara contratos multiples al erfiée que ofrezca la combinacién de ofertas que sea
evaluada como la mas baja (un contrato por ofgrigde cumpla con los criterios de calificacion
posterior (en est8eccion lll, Subclausula 38.2 de las IAO, Requisitos de Califion Posterior).

El comprador:

a) Evaluara solamente los lotes o contratos que cgatepor Io menos el porcentaje de los articulos
por lote y de cantidades por articulo que se estaldn la Subclausula 14.8 de las IAO.

b) Tendra en cuenta:

i. La oferta evaluada como la més baja para cadaylote;

ii. La reduccion de precio por lote y la metodologiapkcacion que ofrece el oferente en su

oferta.

Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2) @ aplica
Después de determinar la oferta evaluada comodabaja segun lo establecido en la Subclausula 37.1
de las IAO, el comprador efectuara la calificacfosterior del oferente de conformidad con lo
establecido en la Clausula 38 de las IAO, emple@mitamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguieaiotno podran ser utilizados para evaluar las
calificaciones del oferente.
a) Capacidad financiera

El oferente debera proporcionar evidencia docundentaie demuestre su cumplimiento con los
siguientes requisitos financieros:

1. Balances generales.
2. Estados de Resultados (solidez financiera de laegapultimos dos (2) afios.

b) Experiencia y capacidad técnica.

El oferente debera proporcionar evidencia docundent@e demuestre su cumplimiento con los
siguientes requisitos de experiencia (enumeralisigs).

c) El oferente deber& proporcionar evidencia docundentpie demuestre el cumplimiento de los
bienes que ofrece con los siguientes requisitagitieacion (enumerar requisitos).

Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicardstélminos establecidos en los articulos 53 deya L
de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamguo®disponen:

a) Articulo 53 de la Ley de Contratacién del Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cdarhubieren oferentes nacionales y
extranjeros, para fines exclusivos de comparaci@valuacion, y consecuentemente con la
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b)

escogencia de la mejor oferta, tratandose de ssimigj se sumara a la mejor oferta extranjera un
valor equivalente al de los impuestos de importaciérrespondientes, si el bien o suministro
estuviera gravado con dicho impuesto, de no seuaaisuma equivalente al quince por ciento
(15%) del valor de dicha oferta, si se trata da@diblica y servicios bésicos, siempre para efectos
de evaluacion y escogencia de la mejor ofertaysasa a la oferta de compairiias extranjeras hasta
un siete y medio por ciento ( 7 1/2%) del montdadeferta. Si de esta operacion resulta que la
mejor oferta extranjera es superior en monto atdonal se escogera esta ultima como la mejor
oferta de la licitacion procediendo entonces aljadicacion del contrato.

Este Ultimo mecanismo no se aplicara a los paatittgs extranjeros a los cuales deba darse trato
nacional en virtud de acuerdos bilaterales o nab#ibles de comercio de los cuales el Estado sea
parte y cuando se trate de la ejecucion de em®sitorgados por organismos financieros
internacionales, en cuyo caso se aplicaran losanégyde preferencia en los términos que lo
permitan los instructivos o politicas de adquisie® de dichos organismos”.

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contradtaciel Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Gl@rse trate de suministros de bienes o
servicios, para establecer el precio de comparaxigue se refiere el literal a) del articulo 126
gue antecede, y Unicamente con fines de evaluaaldprecio CIF ofrecido por proveedores
extranjeros se agregarda, siempre que no estuwvigtedo, el valor de impuestos de importacion
previstos en el Arancel de Aduanas o en normagdegapeciales o, de resultar exentos, una suma
equivalente al quince por ciento (15%) del valofadeferta que corresponda. La comparacion se
producira entre ofertas de bienes o servicios midds en el territorio nacional y ofertas de bienes
o0 servicios importados; un bien se considerardaigermnacional cuando el costo de los materiales,
mano de obray servicios locales empleados erbsigdaion no sea inferior al cuarenta por ciento
(40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra publica, a las ofertas deatstas extranjeros se agregard, para efectos de
comparacion, una cantidad equivalente al sietegpcinico por ciento (7.5%) de su respectivo
valor.

Si de la comparacidn sobre las bases anteriorearggie la mejor oferta extranjera es superior a
la de la mejor oferta nacional se adjudicara etratma esta Ultima, de acuerdo con lo previsto en
el Articulo 53 de la Ley”.
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1. Formulario de Informaciéon sobre el Oferente

[El oferente deberd completar este formulario desaitn con las instrucciones siguientes. No se acept
ninguna alteracién a este formulario ni se aceptaudstitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de lagntacidn de la oferta]
LPN No.__ /2020: [indicar el nUmero del procesddiorio]

Pagina __ de __ paginas

=

Nombre juridico del oferente [indicar el nombreglico del oferente]
2. Si se trata de un consorcio, nombre juridico deeagmbro: [indicar el nombre juridico de cada
miembro del consorcio]
3. Pais donde esta constituido o incorporado el dferen la actualidad o pais donde intenta
constituirse o incorporarse [indicar el pais deladania del oferente en la actualidad o pais dpnde
intenta constituirse o incorporarse]
4. Afio de constitucidn o incorporacion del ofereniedicar el afio de constitucién o incorporacion
del oferente]
5. Direccion juridica del oferente en el pais donda esnstituido o incorporado: [indicar la direccion
juridica del oferente en el pais donde esta caititito incorporado]
6. Informacién del Representante autorizado del oferen
Nombre: [indicar el nombre del representante azado]
Direccion: [indicar la direccion del representaateorizado]
Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nlosede teléfono y facsimile del representante
autorizado]
Direccion de correo electrénico: [indicar la diréecc de correo electronico del representante
autorizado]
7. Se adjuntan copias de los documentos originale$ntircar la(s) casilla(s) de los documentos
originales adjuntos]

Estatutos de la sociedad de la empresa indica@h gdrrafol anterior, y de conformidad con [las
Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

Si se trata de un consorcio, carta de intencidioighear el consorcio, o el Convenio de Consorgio,
de conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental hondurefiardatacion que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes coraes, de conformidad con la Subclausula 4.4 de
las 1AO.
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2. Formulario de Informacién sobre los Miembros del Coisorcio

[El oferente y cada uno de sus miembros deberapletan este formulario de acuerdo con las instoures
indicadas a continuacion].

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de lagracion de la oferta]
LPN No._/2020: [indicar el numero del proceso #tirio]

Pagina __ de  paginas

=

Nombre juridico del oferente [indicar el nombrddico del oferente]

N

Nombre juridico del miembro del consorcio [indiehnombre juridico del miembro del consorcig

Nombre del pais de constitucién o incorporacionndieimbro del consorcio [indicar el nombre
pais de constitucion o incorporacion del miembidacdasorcio]

Afo de constitucion o incorporacién del miembro dahsorcio: [indicar el afio de constitucion
incorporacion del miembro del consorcio]

Direccion juridica del miembro del consorcio enpelis donde estd constituido o incorpora
[Direccion juridica del miembro del consorcio empals donde esta constituido o incorporado]

Informacion sobre el representante autorizado dinforo del consorcio:
Nombre: [indicar el nombre del representante azaioio del miembro del consorcio]
Direccion: [indicar la direccion del representaat#orizado del miembro del consorcio]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los ntosede teléfono y facsimile del representd
autorizado del miembro del consorcio]

Direccion de correo electrénico: [indicar la dirgec de correo electronico del representd
autorizado del miembro del consorcio].

D]
el

(0]

do:

inte

nte

Copias adjuntas de documentos originales de: [m&(s) casillas(s) de los documentos adjunta

Estatutos de la sociedad de la empresa indica@h gérrafo 2 anterior, y de conformidad con
Subclausulas 4.1y 4.2 de las IAO.

Si se trata de un ente gubernamental hondurefapdotacion que acredite su autonomia juridi
financiera y el cumplimiento con las leyes comdesiade conformidad con la Subclausula 4.4 dé

n

.

las

cay
2 las

IAO.

44



3. Formulario de Presentacion de la Oferta

[El oferente completard este formulario de acuesdo las instrucciones indicadas. No se permitirdn
alteraciones a este formulario ni se aceptarartitudisnes.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de lagaracion de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatgrio
Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del llaod&
Alternativa No. [indicar el nimero de identificagiéi esta es una oferta alternativa]

A: [nombre completo y direccion del comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

)

Hemos examinado y no hallamos objecién alguna ad@msimentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nos. [indicar el nUmero y la fecha desemide cada enmienda];

Ofrecemos proveer los siguientes bienes conexasmfermidad con los documentos de licitacion y
de acuerdo con el Plan de Entregas establecidoldsta de Requerimientos;

El precio total de nuestra oferta, excluyendo auialcdescuento ofrecido en el rubro (d) a contirrac
es: [indicar el precio total de la oferta en paaby en cifras, indicando las diferentes cifradasn
monedas respectivas];

Los descuentos ofrecidos y la metodologia pargktaaion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, loesigs descuentos serén aplicables: [detallar cada
descuento ofrecido y el articulo especifico enisalde bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y aplicacion de los descuentos. Logw#os se aplicardn de acuerdo a la siguiente
metodologia: [Detallar la metodologia que se apdiealos descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el peréstiblecido en la Subclausula 20.1 de las IAO, a
partir de la fecha limite fijada para la preseritaale las ofertas de conformidad con la Subclausula
24.1 de las IAO. Esta oferta nos obligara y podraaseptada en cualquier momento antes de la
expiracién de dicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometeoimeer una garantia de cumplimiento del contrato
de conformidad con la Clausula 44 de las IAO y Sldau 17 de las CGC;

La nacionalidad del oferente es: [indicar la naalimlad del oferente, incluso la de todos los miersbr
gue comprende el oferente, si el oferente es usocoio];

No tenemos conflicto de intereses de conformidadadclausula 4 de las IAO;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiariagjyealdo todos los subcontratistas o proveedores para
ejecutar cualquier parte del contrato son elegildlexonformidad con la Clausula 4 de las IAO;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u hammsdan sido pagados o seran pagados en relacién
con el proceso de esta licitacion o ejecucidn defrato: [indicar el nombre completo de cada remept
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su direccion completa, la razén por la cual se pagé comision o gratificacion y la cantidad y nmime
de cada dicha comision o gratificacién];

Nombre del receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, ifidinguna”.)

k) Entendemos que esta oferta, junto con su debigaaamién por escrito incluida en la notificacién de
adjudicacion, constituiran una obligacion contrat&ntre nosotros, hasta que el contrato formad hay
sido perfeccionado por las partes;

[) Entendemos que ustedes no estan obligados a alzepfarta evaluada como la mas baja ni ninguna
otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persongpaombre y calidad se indican]. En calidad deifiad
la calidad juridica de la persona que firma el kdamo de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persamafirma el Formulario de la Ofertal].
Debidamente autorizado para firmar la oferta pem yombre de: [indicar el nombre completo del ofesje

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la
firma]
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4. Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabiliddes

Yo , mayor de edad, de estailo , de nacionalidad

, con domicilio en
y con Tarjeta de ldentidad/pasaporte No. actuando en mi condicion de representante
legal de __ (Indicar el Nombre de la Empresa aferEEn caso de consorcio indicar al consorcidaga
empresas que lo integran) or la presente HAGO DECLARACION JURADA:
Que ni mi persona ni mi representada se encuentramprendidos en ninguna de las prohibiciones o
inhabilidades a que se refieren los articulos 16 ge la Ley de Contrataciéon del Estado, que dramation
se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidesl Podran contratar con la Administracion, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o ¢xtaan que, teniendo plena capacidad de ejercicio,
acrediten su solvencia econdmica y financiera yidsuneidad técnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstanciasesigsi

1) Haber sido condenados mediante sentencia fionelgitos contra la propiedad, delitos contrada f
publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negomiaes incompatibles con el ejercicio de funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o abatdo y defraudacion fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicién también es aplicable adaiedades mercantiles u otras personas juridiyas
administradores o representantes se encuentraituanienes similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concursamedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remei@raal servicio de los Poderes del Estado o dkaier
institucion descentralizada, municipalidad u orgara que se financie con fondos publicos, sin pagui

de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucite la Republica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubideedsiclarado culpable, a la resolucion firme dégeuer
contrato celebrado con la Administracion o a lapsuasion temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sancién. En el priaso, la prohibicion de contratar tendrd una damnade

dos (2) afios, excepto en aquellos casos en quesidyabjeto de resolucion en sus contratos en dos
ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contsatidr definitiva,;

6) Ser conyuge, persona vinculada por union decheglarientes dentro del cuarto grado de consaiaiguin

0 segundo de afinidad de cualquiera de los fundiana empleados bajo cuya responsabilidad esté la
precalificacion de las empresas, la evaluacidrmsi@iopuestas, la adjudicacion o la firma del ebatr

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyaatapitial participen funcionarios o empleados paisli
que tuvieren influencia por razén de sus cargoartigiparen directa o indirectamente en cualquiepa

de los procedimientos de seleccion de contratiBsta. prohibicion se aplica también a las compagiias
cuenten con socios que sean conyuges, personasadas por union de hecho o parientes dentro @elacu
grado de consanguinidad o segundo de afinidadsdeit@ionarios o empleados a que se refiere el rmime
anterior, o aquellas en las que desempefien, pudstdseccidn o de representacién personas con esos
mismos grados de relacion o de parentesco; y,

8) Haber intervenido directamente o como asesoresaquier etapa de los procedimientos de cocitata

0 haber participado en la preparacion de las dapmaiones, planos, disefios o términos de refeaenci
excepto en actividades de supervision de constmcci

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhatad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Repulylitas Designados a la Presidencia, los Secretgrios
Subsecretarios de Estado, los Directores Genesalascionarios de igual rango de las Secretarias de
Estado, los Diputados al Congreso Nacional, losiiaglos de la Corte Suprema de Justicia, los migsnb
del Tribunal Nacional de Elecciones, el ProcuradSubprocurador General de la Republica, el Cantral

y Subcontralor General de la Republica, el Diregt@ubdirector General Probidad Administrativa, el
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Comisionado Nacional de Proteccion de los Dere¢hawanos, el Fiscal General de la Republica y el
Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Feefzmadas, los Gerentes y Subgerentes o funcianario
de similares rangos de las instituciones descé&radals del Estado, los Alcaldes y Regidores Mualeip

en el &mbito de la contratacion de cada Municipalid los demés funcionarios o empleados publices qu
por razén de sus cargos intervienen directa ogotimente en los procedimientos de contratacion”.

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de , Departamento de ,a
los dias de mes de de
Firma:

Esta Declaracion Jurada debe presentarse en dérgginda firma autenticada ante Notario (En caso de
autenticarse por Notario Extranjero debe ser dlamki).
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5. Formularios de Listas de Precios
[El oferente completara estos formularios de Lista$#recios de acuerdo con las instrucciones iddgca

La lista de articulos y lotes en la columna 1 dista de precios deberéa coincidir con la listebaes y
servicios conexos detallada por el comprador erglgsisitos de los bienes y servicios].
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Listas de Precios

FORMULARIO DE LISTA DE PRECIOS

VALORES EN LEMPIRAS

1 2 3 4 5 6 7 8 9
15% de
Distribucion Impuesto
Descripcion de los | Fecha de prestacion o Valor sobre ventas | V&'l 1o total
No. servicios de los servicios Ubicacién fisica Cuatrimestral or el valor del (dos afios)
vicl vicl (6 Pagos) P del cuatrimestre
cuatrimestre
1 Contratacion del Bulevar Fuerzaps
servicio de soporte y Armadas, en la capital de
mantenimiento la Republica de
preventivo y correctivp Honduras.

de una (1) biblioteca g
cintas virtuales (VTL)
marca HP, incluida |
actualizacién dg
producto del softwar
de gestibn de dich
sistema.

Dos (2) afos, a partir
de la suscripcion del
contrato.

()

O M @

PRECIO TOTAL DE LA OFERTA

Nombre del oferente [indicar el nombre completoaletente] Firma del oferente [firma de la persque firma la oferta] Fecha
[Indicar fecha]

50



Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos NORLICA

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAO 15 LPN NO.' -
Alternativa No:
Péagina No. de
1 2 3 4 5 6 7
Descripcién de los Pais de origen Fecha de entrega en|elCantidad y unidad fisica Precio unitario Precialtpbr servicio
servicios (excluye lugar de destino final (Col 5 x 6 0 un estimado|
. transporte interno y otros
Servicio - -
No. servicios requeridos en
Honduras para
transportar los bienes g
su destino final)
[indicar [indicar el nombre de log [indicar el pais de origen| [indicar la fecha de [indicar el nimero de [indicar el precio [indicar el precio total
namero del servicios] de los servicios] entrega al lugar de
servicio]

destino final por
servicio]

unidades a suministrar y
el nombre de la unidad
fisica de medida]

unitario por servicio]

por servicio]

Precio total de la oferta

Nombre del oferente [indicar el nombre completoadetente] Firma del oferente [firma de la persguna firma la oferta] Fecha [Indicar fecha]
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6. Formato Garantia de Mantenimiento de Oferta
NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA/FIANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA No.

FECHA DE EMISION:
AFIANZADO/GARANTIZADO:
DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza/Garantia a favor de , para garargimel Afianzado/Garantizado, mantendré la OFERTA,
presentada en la licitacion , para la Ejéaudel Proyecto: “ " ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA  De: Hasta:
BENEFICIARIO :

CLAUSULA OBLIGATORIA:

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN P OR CIENTO (100%) DE
SU VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO”.

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y
CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO D EL PLAZO DE
VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTQO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PART ICULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTI MAS”.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEMRIO seran solidarias, incondicionales, irrevdeab
y de realizacibn automatica no_deberan adicionarse clausulas que anulen o limeit la clausula

obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si el Afianz&wantizado:

1. Retira su oferta durante el periodo de valideadaisma.

2. No acepta la correccion de los errores (si losdrebidel precio de la oferta.

3. Sidespués de haber sido notificado de la aceptagi®u oferta por el Contratante durante el period
de validez de la misma, no firma o rehulsa firmacogitrato, o se rehlsa a presentar la garantia de
cumplimiento.

4. Cualquier otra condicion estipulada en el pliegeaediciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/@aram la ciudad de , Municipiode __a
los del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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7. Autorizacion del Fabricante NO APLICA

[El oferente solicitara al fabricante que compkxtee formulario de acuerdo con las instrucciongdisdalas.
Esta carta de autorizacion debera estar escripagel membrete del fabricante y debera estar fionpad

la persona debidamente autorizada para firmar dectos que comprometan al fabricante. El oferente lo
debera incluir en su oferta, si asi se estable¢aseDDL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de ptas@&m de la oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatgrio
Alternativa No.: [indicar el No. de identificaci@nesta es una oferta por una alternativa]

A: [indicar el nombre completo del comprador]
POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricante], comaitaintes oficiales de [indique el nombre de losibse
fabricados], con fabricas ubicadas en [indiqueidacdion completa de las fabricas] mediante elgres
instrumento autorizamos a [indicar el nombre yatirén del oferente] a presentar una oferta comlel s
propdsito de suministrar los siguientes bienesatbeidacién nuestra [nombre y breve descripciénode |
bienes], y a posteriormente negociar y firmar eltico.

Por este medio extendemos nuestro aval y plenatimraonforme a la Clausula 27 de las Condiciones

Generales del contrato, respecto a los bienesidéepor la firma antes mencionada.

Firma:
[Firma del(los) representante(s) autorizado(s¥alalicante]

Nombre: [indicar el nombre completo del represertantorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta autorinaginombre de: [nombre completo del oferente]

Fechado en el dia de de 200 __ [fecha de la firma]
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Seccién V. Paises Elegibles

En esta licitacion son elegibles bienes y emprédsawdos los paises, a condicion de que cumplan los
requisitos de participacién establecidos en leegpk y en la ley hondurefia.
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
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Seccién VI. Lista de Requisitos

indice
Lista de Bienes y Plan de ENtregas ........ccccce oo 57
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INSPECCIONES Y PrUEDAS .....ciiiiiiiiiiiiitemmmmmme sttt e e 63
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1. Lista de Bienes y Plan de Entregas NO APLICA

[El comprador completara este cuadro, exceptogpoolumna “Fecha de entrega ofrecida por el ofetdatcual seréa completada por el oferente]

Lugar de destino

Fecha de Entrega

Fecha de entrega ofrecida

No. Descripcién de los bienes Cantidad Unidad fts convenido segln se Fecha mas P por el oferente[a ser
o temprana de Fecha limite de entrega .
indica en los DDL especificada por el
entrega
oferente]
[indicar [indicar la descripcion de los [indicar la [indicar la [indicar el lugar de [indicar el nimero [indicar el nGmero de dias | [indicar el nimero de dias
el No.] bienes] cantidad de los| unidad fisica destino convenido] | de dias después de la  después de la fecha de después de la fecha de
articulos a de medida de fecha de efectividad efectividad del contrato] efectividad del contrato]
suministrar] la cantidad] del contrato]
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumpliranto NO APLICA

Lugar donde los servicios

Fecha(s) final(es)

Servicio Descripcidn del Servicio Cantidadl Unidad fisica seran prestados de ereg:jv?::ci)gsde los
[indicar el No. | [indicar descripcion de los servicigs[insertar la cantidad| [indicar la unidad| [indicar el nombre del [indicar la(s)
del servicio] conexos | de rubros de servicios fisica de medida delugar] fecha(s) de entreg

a proveer] los rubros de requerida(s)]
servicios]

5

! Si corresponde.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

CONDICIONES Y REQUERIMIENTOS TECNICOS

La documentacion técnic&IN INCLUIR PRECIOS, deben contener un detalle pormenorizado de las
condiciones y requerimientos técnicos exigidosyisesg detalla a continuacion:

3.1 CONDICIONES DEL SERVICIO QUE DEBE CUMPLIR EL OFEREN TE

311

3.1.2

3.1.3

3.14

3.15

3.1.6

3.1.7

El oferente debe ser un representante del fabeamntos bienes objeto de este proceso.

Contar con personal técnico especializado y del@dsencapacitado para brindar el servicio
de soporte y mantenimiento preventivo y correctibfeto de esta contratacion.

Garantizar que al término de cuatro (4) horas cor@gimo después de recibido el reporte de
falla del equipo objeto de esta contratacion, ya\da telefénica, o correo electrénico, el
personal técnico del oferente se presentara émsiataciones del BCH y se mantendra en ellas
hasta solucionar el problema, realizando su mejfwreezo para lograr dicha solucién en el
menor tiempo posible, retroalimentando proactivamenpor requerimiento del BCH sobre
las gestiones realizadas que evidencie las accamesctivas correspondientes; si transcurre
tiempo sin solucién y que a criterio técnico delHB&fecta significativamente la operacion,
sera requerido la sustitucion del bien dafiado efearpo maximo de 48 horas habiles.

El servicio de mantenimiento correctivo debe compiemsin costo adicional para el BCH,
todas las acciones necesarias por parte del ofepamé poner en funcionamiento el equipo
defectuoso, ademés dicho servicio debe incluiroenchsos que aplique, el retiro de piezas
dafiadas debido a la normal utilizacion, su repémaoi sustitucién por partes originales y
nuevas.

El oferente, debe entregar previo al mantenimi@néventivo, dentro de los cinco (5) dias
hébiles a la fecha programada de los mantenimiemtosdocumento de Gobernabilidad
(protocolo de trabajo) en el que se describa ellldelas actividades, tiempos, nombres de
responsables, procedimientos de retorno y escatémsielas actividades a realizar deben ser
previamente aprobadas por la Division de Gestionlrdeestructura Tecnoldgica del
Departamento de Tecnologia y Comunicaciones del.BCH

El oferente debe garantizar que, durante la vigedel servicio, mantendra una existencia
adecuada de repuestos, materiales y elementospay@eracion con mayor probabilidad de
dafio, los que deben ser compatibles al 100%; as también materiales y elementos para la
operacion que sean considerados criticos para n&rgeoperacion continua de la misma.

Realizar por lo menos seis (6) visitas de mantearitoi preventivo a todos los equipos durante

la vigencia del contrato, pudiendo ser estos fés@dogicos; las cuales seran programadas a
conveniencia del BCH por cada afio completo de ésscdie corresponden a la vigencia del

contrato para ejecutar cada visita dentro de cadaimestre; debiendo el BCH notificar al
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3.1.8

3.1.9

3.1.10

3.1.11

3.1.12

3.1.13

3.1.14

3.1.15

proveedor con anticipacion antes de la ejecucidmadatenimiento preventivo dentro del
primer bimestre de cada afio. EI mismo debe llevarsabo los fines de semana con el
propdsito de no interrumpir las operaciones del BCH

El oferente debe remitir mediante correo electnid personal del Departamento de
Tecnologia y Comunicaciones designado, posterionaaitenimiento preventivo y previo a
entregar la factura de pago del periodo correspaiali un informe técnico que describa las
tareas realizadas, los resultados y conclusionediadi® mantenimiento, en caso que se
requieran aclaraciones sobre dichas tareas, deigorpronarlas al personal técnico que
designe el Departamento de Tecnologia y Comunicasidel BCH.

El oferente debe entregar por escrito un resumanden de trabajo del reporte técnico en el
cual describa las tareas realizadas durante edme(mantenimiento preventivo o correctivo),
mismo que debe enviar al momento de remision darfade pago correspondiente.

El BCH entregara de manera formal el formato qudifeara para la elaboracion del resumen
del reporte e informe técnico indicados en los mahee 3.1.8 y 3.1.9; al menos quince (15)
dias héabiles posterior a la aprobacién del Contrato

El oferente debe brindar un servicio de mantenitoigoroactivo orientado a anticipar
problemas de hardware y software que pudieran eakenénte interrumpir la continuidad de
la plataforma operativa, a efecto de lograr el mayado de disponibilidad de los equipos
objeto de esta contratacion.

El servicio incluye modificaciones en caso de secesarias para corregir o mejorar la
seguridad y/o el desempefio del sistema mediarte@dn®n de actualizaciones o parches de
seguridad, los que seran instalados por el oferduntente la realizacion de cada visita de
mantenimiento o cuando sea necesario siempre ydous@an estas recomendaciones del
fabricante y no alteren o pongan en riesgo la ctareperacion de los equipos, caso contrario
debe buscarse el horario mas apropiado para lees®s del BCH para su implementacion.
Los parches que se consideren criticos, debenstaiddos mediante notificacion previa y la
obtencién de autorizacion del BCH.

En caso de reportarse problemas de acceso o fatidath de los equipos después de una
instalacion de parches de seguridad, el ofererite diendar apoyo técnico en aras de resolver
el potencial problema producto de una actualizacion

El oferente debe brindar asistencia técnica enntardonexion de infraestructura de
telecomunicaciones y de almacenamiento con otcasl@gias de marcas diferentes inclusive,
pero 100% interconectables que el BCH requiera.

El oferente debe garantizar el soporte técnicatanla asesoria técnica via teléfono, correo

electrénico y en su defecto la asistencia via videleconferencia (webex, skype, live
meeting, etc.) para la resolucion de problemasrtep de fallas de software, firmware o
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3.2

hardware, clarificacion de la documentacion y asagécnica de los productos bajo soporte.

3.1.16 El oferente debe brindar soporte técnico en soéwae incluya la asesoria en la resolucion de
problemas con respecto a la configuracién o usla tiéblioteca de cintas virtuales (VTL) y
programas relacionados con ésta, que hayan siddddds por el BCH.

3.1.17 El oferente debe brindar soporte técnico en ladigumaciones de la biblioteca de cintas
virtuales (VTL), a fin de garantizar la correctéertonexion de los equipos que hacen uso del
servicio de almacenamiento.

3.1.18 El oferente debe brindar asistencia en la impleawédt del servicio o componentes
adicionales que el BCH lleve a cabo con la bibtiatde cintas virtuales (VTL), asi como
recomendaciones técnicas sobre cdmo manejar etmiemdo y asistencia en procedimientos
para su administracion.

ACTIVIDADES QUE COMO MINIMO DEBE REALIZAR EL OFEREN TE EN CADA
VISITA DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO SEGUN SU TIPO DE  MANTENIMIENTO
(LOGICO O FiSICO):

3.2.1 Reuvision de bitdcora de eventos de los equipos, gaticipar problemas de funcionamiento a
efecto de determinar las acciones que correspondan.

3.2.2 Actualizacién del firmware de la biblioteca de emvirtuales (VTL) y del software de gestion,
cuando estas estén disponibles y sean recomenpadparte de la empresa HP.

3.2.3 Requerimientos minimos al momento de realizar gltemamiento preventivo:

a) Limpieza general externa e interna de la bibliogkeaintas virtuales (VTL).

b) Limpieza general de todos los dispositivos dondénemstaladas la biblioteca de cintas
virtuales (VTL).

¢) Aplicacién de limpiador de contactos en las ranupaisicipales que interconectan
dispositivos.

d) Revision fisica de cables y adaptadores de intesdén entre componentes.

e) Diagnéstico a discos duros, interfaces y deméasadeissl de almacenamiento o lectura de
datos.

f) Diagnéstico de rendimiento general del equipo aéiprever potenciales fallas.

g) Aplicar las recomendaciones por el fabricante pacdrrecto funcionamiento del equipo.

3.2.4  Madificaciones en caso de ser necesarias parggooormejorar la seguridad y el desempefio
del Software, mediante la instalacion de parchesedaridad, los que seran instalados por el
oferente durante la realizacién de cada visita datemimiento que este efectie o cuando
sean estas recomendaciones del fabricante, prew@do con el personal técnico del BCH.
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3.2.5

Revision de cables en el entorno operativo delfoéca de cintas virtuales (VTL) para
determinar indicios de dafos (alimentacion elégtnied de datos, red de almacenamiento,
temperatura ambiental).

3.3 REQUERIMIENTOS ADICIONALES QUE DEBE CUMPLIR EL OFER ENTE:

331

3.3.2

3.3.3

3.34

3.35

3.3.6

Facilitar el transporte de herramientas y del emuecesario para el personal técnico que
asignen.

El servicio serd prestado por personal técnico atgubp y calificado (debe presentar
curriculo que lo avale), empleado directamente glooferente y bajo su vigilancia y
supervision.

Brindar el servicio de “soporte a producto” duraetgeriodo de contratacién, asumiendo
todos los gastos para la movilizacidn del perstiwadico que el oferente necesite para poder
atender los problemas que correspondan y seartadpsrpor el BCH.

Asumir la responsabilidad por dafios y perjuicios pgar errores y/o omisiones, el personal
técnico ocasionare al equipo, siempre que los deéas imputables a tales trabajadores y
que estos estén debidamente comprobados a juldBCite

Suministrard todo el personal y los materiales seri@s para los mantenimientos, asumiendo
toda la responsabilidad técnica, administrativabptal incluido los pagos relacionados con
el personal encargado de prestar el servicio, deragjue éste sea a entera satisfaccion del
BCH asi como la condicion juridica y economicamilono frente a sus trabajadores y por
consiguiente sera el Unico responsable del pergoieatontrate, respecto a la observancia de
las leyes y reglamentos laborales, de seguridathls@alario minimo y demas leyes
aplicables, en consecuencia, libera al BCH de tedponsabilidad por estos conceptos,
incluso en caso de accidentes de trabajo y enfeneafesional.

Mientras dure el Estado de Emergencia decretadelp@obierno de la Republica, todo el
personal que el oferente designe para atender sgemmientos o cualquier actividad
relacionada con la prestacion del servicio objeto edta contratacién, deberd acatar
estrictamente el uso de equipo de bioseguridaceretpupor el BCH y SINAGER, asi como
el Protocolo de Ingreso y Permanencia en las astales del BCH, el cual sera
proporcionado al oferente que resulte adjudicado.
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3.4 HORARIO DEL SERVICIO

a. El servicio de soporte y mantenimiento correctiebel ser realizado a conveniencia y necesidad
del BCH solicitandolo via teléfono, sistema de dicitel proveedor o correo electrénico, tanto en
dias y horas laborables como no laborables, fireseinana y dias feriados bajo el formato
veinticuatro (24) horas del dia, siete (7) dias selmana, los trescientos sesenta y cinco (365) dia
del afio (24x7x365), segun sea el caso y en presdetipersonal técnico del Departamento de
Tecnologia y Comunicaciones del BCH.

b. El servicio de soporte y mantenimiento preventidebe ejecutarse conforme planificacion
establecida, los fines de semana con el propositednterrumpir las operaciones del BCH.

3.5 EXPERIENCIA

1. Los oferentes deben presentar en su oferta, aieteeferencia de haber prestado estos servicios a
otras empresas o instituciones en los ultimog&gafios. Las referencias deben incluir nombre del
cliente, persona contacto (hombre y cargo que daes@a), correo electronico, nimero de teléfono
y descripcion del servicio incluyendo el perioddidepo en que ha sido recibido.

2. Declaracion jurada cuya firma debe estar debidagreantenticada por Notario Publico en la que se
exprese que:

i. Mantendra dentro del pais personal técnico capkxitaspecializado y con experiencia
comprobada que asignaran para la asesoria téaniadgresolucion de problemas que se le
reporten y mantenimientos preventivos y correctivioslicando los nombres completos,
profesion, experiencia, antigledad en la empregeog detalles relevantes como ser: copias de
titulos, certificaciones que garanticen su compaden

ii. Inventario de repuestos en el pais para atendas fd&l equipo suministrado.

Planos o disefios
Estos documentos no incluyen ningun plano o disefio
Inspecciones y pruebas

No aplica.
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PARTE 3 — Contrato
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Seccioén VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones 1.1 Las siguientes palabras y expresiones tendrangosisados que aqui
se les asigna:

@)

(b)

(©)

(d)

(e)
(f)

@
(h)

(i)

()

(k)
()

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, sigmifiel lugar
citado en las CEC,;

“Contrato” significa el contrato celebrado entreceimprador vy el
proveedor, junto con los documentos del contraioreferidos,

incluyendo todos los anexos y apéndices, y tod®sldcumentos
incorporados alli por referencia;

“Documentos del Contrato” significa los documergasimerados
en el contrato, incluyendo cualquier enmienda;

“Precio del Contrato” significa el precio pagadedoproveedor
segun se especifica en el contrato, sujeto a tadiciones y ajustes
alli estipulados o deducciones propuestas, segiespmnda en
virtud del contrato;

“Dia” significa dia calendario;

“Cumplimiento” significa que el proveedor ha contptio la
prestacion de los servicios conexos de acuerddosoiérminos y
condiciones establecidas en el contrato;

“CGC" significa las Condiciones Generales del Cataty

“Bienes” significa todos los productos, materiav@j maquinaria
y equipo y otros materiales que el proveedor debpgocionar al
comprador en virtud del contrato;

“Comprador” significa la entidad que compra logigiey servicios
conexos, segun se indica en las CEC;

“Servicios Conexos” significan los servicios inaitiges relativos
a la provisibn de los bienes, tales como transpaéguro,
instalacion, puesta en servicio, capacitacién y teramiento
inicial y otras obligaciones similares del proveedo virtud del
contrato;

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Cataf;
“Subcontratista” significa cualquier persona ndturantidad
privada con quienes el proveedor ha subcontrataioenistro de

cualquier porcion de los bienes o la ejecucionuddauier parte de
los servicios;
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4,

Documentos del
contrato

Fraude y
corrupcion

Interpretacion

2.1

3.2

3.3

4.1

(m) “Proveedor” significa la persona natural, juridicaya oferta para
ejecutar el contrato ha sido aceptada por el catoprg es
denominada como tal en el contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido emnélato, se entiende
que todos los documentos que forman parte intatglacontrato (y

todos sus componentes alli incluidos) son corkelsfi

complementarios y reciprocamente aclaratorios. dfitrato debera
leerse de manera integral.

El Estado hondurefio exige a todos los organismesugres y
organismos contratantes, al igual que a todasinaad, entidades o
personas oferentes por participar o participandprenedimientos de
contratacion, incluyendo, entre otros, solicitantesferentes,
contratistas, consultores y concesionarios (incldgesus respectivos
funcionarios, empleados y representantes), obsdogarmas altos
niveles éticos durante el proceso de seleccios ydgociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude yuporon estan
prohibidos.

El comprador, asi como cualquier instancia de obrdel Estado
hondurefio tendran el derecho revisar a los ofeseqeveedores,
contratistas, subcontratistas, consultores y ciomtasos sus cuentas y
registros y cualesquiera otros documentos reladmshacon la
presentacion de propuestas y con el cumplimienfocdetrato y
someterlos a una auditoria por auditores designaalosl comprador,
o la respectiva instancia de control del Estadadhmefio. Para estos
efectos, el proveedor y sus subcontratistas deb@r&onserven todos
los documentos y registros relacionados con est#rato por un
periodo de tres (3) afos luego de terminado ehjwatbntemplado en
el Contrato; y (ii)) entreguen todo documento nevesaara la
investigacion de denuncias de fraude o corrupcjompongan a la
disposicion del comprador o la respectiva instart@acontrol del
Estado hondurefio, los empleados o agentes del quovey sus
subcontratistas que tengan conocimiento del cenpata responder las
consultas provenientes de personal del compradéa wespectiva
instancia de control del Estado hondurefio o deqoiga investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente desigparh la revision
0 auditoria de los documentos. Si el proveedor aqoiera de sus
subcontratistas incumple el requerimiento del caar o la respectiva
instancia de control del Estado hondurefio, o déguoiex otra forma
obstaculiza la revision del asunto por éstos, eggador o la respectiva
instancia de control del Estado hondurefio baj@ksudiscrecion, podra
tomar medidas apropiadas contra el proveedor oostifatista para
asegurar el cumplimiento de esta obligacion.

Los actos de fraude y corrupcidon son sancionadoslgpd.ey de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la respbilidad en que se
pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.

Si el contexto asi lo requiere, el singular siguaifel plural y viceversa.
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5.

Idioma

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, a®mo los
derechos y obligaciones de las partes seran leemies en los
Incoterms, a menos que sea inconsistente con attigpasicion
del contrato;

(b) EI término DDP, DPA y otros similares, cuando siicen, se
regirdn por lo establecido en la edicion vigentdagelncoterms
especificada en la CEC y publicada por la Camar@alaercio
Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del contrato

El contrato constituye la totalidad de lo acordadtre el comprador y
el proveedor y substituye todas las comunicacionegpciaciones y
acuerdos (ya sea escritos o0 verbales) realizados s partes con
anterioridad a la fecha de la celebracion del edbotr

Enmienda
Ninguna enmienda u otra variacién al contrato gélidla a menos que
esté por escrito, fechada y se refiera expresanardentrato y esté
firmada por un representante de cada una de lasspadebidamente
autorizado.

Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5 (b)ierge de estas
CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o aprigimagor
cualquiera de las partes al hacer cumplir algimitér y condicién
del contrato o el otorgar prérrogas por una deéates a la otra,
perjudicara, afectara o limitara los derechos depaste en virtud
del contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedja
cualquiera de las partes por un incumplimientadetrato, servira
de dispensa para incumplimientos posteriores oireag del
contrato;

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remediosadde las
partes en virtud del contrato, debera ser portesdievar la fecha
y estar firmada por un representante autorizadoladgarte
otorgando dicha dispensa y debera especificar ligasibn que
esta dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del contratgeshibida o resultase
invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalido falta de ejecucion
no afectara la validez o el cumplimiento de lag®tprovisiones o
condiciones del contrato.

El contrato, asi como toda la correspondencia ymeatos relativos al
contrato intercambiados entre el proveedor y elpzador, deberan ser
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escritos en espafiol. Los documentos de susten&derial impreso que
formen parte del contrato, pueden estar en otamdisiempre que los
mismos estén acompafados de una traduccion fidedigthos apartes
pertinentes al espafiol y en tal caso, dicha tradlugrevalecera para
efectos de interpretacién del contrato.

5.2 El proveedor sera responsable de todos los costds tladuccion al
idioma que rige, asi como de todos los riesgovaos de la exactitud
de dicha traduccién de los documentos proporcianapor el
proveedor.

6. Consorcio 6.1 Si el proveedor es un consorcio, todas las pameslg conforman
deberan ser mancomunada y solidariamente respesséiginte al
comprador por el cumplimiento de las disposiciodek contrato y
deberan designar a una de ellas para que actlerepmesentante con
autoridad para comprometer al consorcio. La conejisi o
constitucion del consorcio no podra ser alterada i previo
consentimiento del comprador.

7. Elegibilidad 7.1 El proveedor y sus subcontratistas deberan temeaptapacidad de
ejercicio y no hallarse comprendidos en algunaadeclrcunstancias
siguientes:

(a) Haber sido condenados mediante sentencia firmeégdbos contra
la propiedad, delitos contra la fe pablica, coheemoiquecimiento
ilicito, negociaciones incompatibles con el ejdccite funciones
publicas, malversacion de caudales publicos o abatrdo y
defraudacién fiscal, mientras subsista la condesg prohibicion
también es aplicable a las sociedades mercantidéss personas
juridicas cuyos administradores o representantes@@entran en
situaciones similares por actuaciones a nombre leagficio de
las mismas;

(b) Haber sido declarado en quiebra o en concurso ceedares,
mientras no fueren rehabilitados;

(c) Ser funcionarios o empleados, con o0 sin remuneraeaiéservicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucio
descentralizada, municipalidad u organismo queirsmndie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto emdiculo 258 de
la Constitucién de la Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere didtarado
culpable, a la resolucion firme de cualquier cdotrzelebrado con
la Administracion o a la suspension temporal eRegjistro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sanEidbmel primer
caso, la prohibicién de contratar tendra una darade dos (2)
afos, excepto en aquellos casos en que haya sjét ale
resolucidon en sus contratos en dos ocasiones, ¥ Gaso la
prohibicion de contratar sera definitiva;
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8. Notificaciones

9. Ley aplicable

10. Solucion de
controversias

8.1

8.2

(e) Ser conyuge, persona vinculada por unidn de hecparientes

(f)

@

(h)

dentro del cuarto grado de consanguinidad o segdeddinidad
de cualquiera de los funcionarios o empleados bajga
responsabilidad esté la precalificacion de las esg®, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacion dirtaa del
contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capdall participen
funcionarios o empleados publicos que tuvierenu@ftia por

razon de sus cargos o participaren directa o icidineente en
cualquier etapa de los procedimientos de seled®dontratistas.
Esta prohibicion se aplica también a las compajiiasuenten con
socios que sean conyuges, personas vinculadasigorde hecho
o parientes dentro del cuarto grado de consang@dridsegundo
de afinidad de los funcionarios o empleados a gquecBere el

numeral anterior o aquellas en las que desempgfiesios de
direccidn o de representacion personas con esososigrados de
relacion o de parentesco;

Haber intervenido directamente 0 como asesoresaquier etapa
de los procedimientos de contratacion o habergysatio en la
preparacion de las especificaciones, planos, diseérminos de
referencia, excepto en actividades de supervisgdcodstruccion;
Ys

Estar suspendido del Registro de Proveedores y&listas o tener
vigente sancion de suspension para participaraedimientos de
contratacion administrativa.

Todas las notificaciones entre las partes en videdeste contrato
deberan ser por escrito y dirigidas a la direcangiicada en las CEC.
El término “por escrito” significa comunicacién &rma escrita con
prueba de recibo.

Una notificaciéon sera efectiva en la fecha masidgaedtre la fecha de
entrega y la fecha de la notificacion.

9.1 El contrato se regird y se interpretara segurelgssl hondurefas.

10.1El comprador y el proveedor hardn todo lo posibdeapresolver

amigablemente mediante negociaciones directasniades, cualquier
desacuerdo o controversia que se haya suscitadoadiais en virtud o
en referencia al contrato.

10.2 Cualquier divergencia que se presente sobre untagjue no se
resuelva mediante un arreglo entre el proveedbcgreprador, debera

ser resuelto por este, quien previo estudio del detara su resolucion
y la comunicard al reclamante.

10.3 Contra la resolucion del comprador quedara expédité judicial ante

los tribunales de lo Contencioso Administrativolveaque las CEC
establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.
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11. Alcance de los
suministros

12. Entregay
documentos

13. Responsabilidades
del proveedor

14. Precio del contrato

15. Condiciones de
pago

16. Impuestos y
derechos

11.1Los bienes y servicios conexos seran suministraelgén lo estipulado
en la Lista de Requisitos.

12.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 32.1 dEGKS, la entrega de
los bienes y cumplimiento de los servicios conesesrealizara de
acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de [Qurapto
indicado en la Lista de Requisitos. Los detallefodelocumentos que
debera suministrar el proveedor se especificaa®EC.

13.1 El proveedor deber& proporcionar todos los bierssryicios conexos
incluidos en el alcance de suministros de confoawhicbn la Clausula
11 de las CGC y el Plan de Entrega y Cronograntaudeplimiento, de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

14.1 Los precios que cobre el proveedor por los biengsgocionados y los
servicios conexos prestados en virtud del contraiopodran ser
diferentes de los cotizados por el proveedor eafsua, excepto por
cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

15.1 El precio del contrato se pagaré segun se estabfeles CEC.

15.2 La solicitud de pago del proveedor al compradoed&ker por escrito,
acompafada de documentacion de soporte que descisegin
corresponda, los bienes entregados y los sendgoiosxos cumplidos y
de los documentos presentados de conformidad saridasulas 7.4 y
12 de las CGC y en cumplimiento de las obligaci@stpuladas en el
contrato.

15.3 El comprador efectuara los pagos prontamente,g&ninguna manera
podré exceder cuarenta y cinco (45) dias despukssptesentacion de
una factura o solicitud de pago por el proveeddespués de que el
comprador la haya aceptado.

15.4 Las monedas en que se le pagara al proveedorted g este contrato
seran aquellas que el proveedor hubiese espedifaradu oferta.

15.5Si el comprador no efectuara cualquiera de los pag@roveedor en
las fechas de vencimiento correspondiente o dedb plazo
establecido en las CEC, el comprador pagara akpdor interés sobre
los montos de los pagos morosos a la tasa desngstéblecida en las
CEC, por el periodo de la demora hasta que hayauefio el pago
completo, ya sea antes o0 después de cualquier jufeillo de arbitraje.

16.1El proveedor sera totalmente responsable por téaksmpuestos,
gravamenes, timbres, comisiones por licenciasgsatargos similares
incurridos hasta la entrega de los bienes contateon el comprador.

16.2EIl comprador interpondra sus mejores oficios paeaeaj proveedor se
beneficie con el mayor alcance posible de cualgqurencion
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17. Garantia de
cumplimiento

18. Derechos de autor

impositiva, concesiones o privilegios legales qudigsen aplicar al
proveedor en Honduras.

17.1El proveedor, dentro de los siguientes treinta (883 de la notificacion
de la adjudicacion del contrato, deberda suminiskaagarantia de
cumplimiento del contrato por el monto equivalaitguince por ciento
(15%) del valor del contrato.

17.2Los recursos de la garantia de cumplimiento serd@gageros al
comprador como indemnizacién por cualquier pérdjda le pudiera
ocasionar el incumplimiento de las obligacionegpdeleedor en virtud
del contrato.

17.3Como se establece en las CEC, la garantia de cumapto, si es
requerida, deberd estar denominada en la(s) mismaseda(s) del
contrato o en una moneda de libre convertibilidadptable al
comprador y presentada en una de los formatosuksdgs por el
comprador en las CEC u en otro formato aceptalderaprador.

17.4La validez de la garantia de cumplimiento excedarties (3) meses la
fecha prevista de culminacion de la entrega dbéikrges.

17.5Efectuada que fuere la entrega de los bienes izadal la liquidacion
del contrato, cuando se establezca en las CE@ywdgdor sustituird la
garantia de cumplimiento del contrato por una déaale calidad de los
bienes suministrados, con vigencia por el tiemgwipto en las CEC y
cuyo monto serd equivalente al cinco por ciento)(8% valor del
contrato.

18.1Los derechos de autor de todos los planos, docomentotros
materiales conteniendo datos e informacion propoeda al
comprador por el proveedor, seguiran siendo de igaad del
proveedor. Si esta informacién fue suministrada camprador
directamente o a través del proveedor por tercemduyendo
proveedores de materiales, el derecho de autorctlesimateriales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad de 19.1El comprador y el proveedor deberdn mantener cenfidlidad y en

la informacioén

ningiin momento divulgaran a terceros, sin el caire@nto por escrito
de la otra parte, documentos, datos u otra infailimague hubiera sido
directa o indirectamente proporcionada por la page en conexion
con el contrato, antes, durante o después dedacipm del mismo. No
obstante lo anterior, el proveedor podra propogsiora Sus
subcontratistas los documentos, datos e informaocé@bidos del
comprador para que puedan cumplir con su trabajwidad del
contrato. En tal caso, el proveedor obtendra deodisubcontratistas un
compromiso de confidencialidad similar al requeddbproveedor bajo
la Clausula 19 de las CGC.

19.2EIl comprador no utilizara dichos documentos, datosa informacion
recibida del proveedor para ningun uso que noretéionado con el
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contrato. Asimismo, el proveedor no utilizard legamentos, datos u
otra informacién recibida del comprador para ningtiro propésito que
el de la ejecucién del contrato.

19.3La obligacion de las partes de conformidad corSlasclausulas 19.1y
19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicanfoemacion que:

(&) El comprador o el proveedor requieran compartir eoBCH u
otras instituciones que participan en el financerto del contrato;

(b) Actualmente o en el futuro se hace de dominio patsin culpa de
ninguna de las partes;

(c) Puede comprobarse que estaba en posesion de éseepael
momento que fue divulgada y no fue obtenida preerdgmdirecta
o indirectamente de la otra parte; o

(d) Que de otra manera fue legalmente puesta a lardiBiad de
esa parte por una tercera parte que no tenia oidligade
confidencialidad.

19.4Las disposiciones precedentes de esta Clausulae 18sdCGC no
modificardn de ninguna manera ningln compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de laggsaa quien esto
compete antes de la fecha del contrato con respdo®suministros o
cualquier parte de ellos.

19.5Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC gezoeran validas
después del cumplimiento o terminacion del contgdo cualquier
razon.

20. Subcontratacion 20.1El proveedor informard al comprador por escrito toelos los
subcontratos que adjudique en virtud del contratooslos hubiera
especificado en su oferta. Dichas notificacionadaeferta original o
posteriores, no eximiran al proveedor de sus otibbges, deberes y
compromisos o responsabilidades contraidas erdulelicontrato.

20.2Todos los subcontratos deberan cumplir con lasodisjpnes de las
clausulas 3y 7 de las CGC.

21. Especificacionesy  21.1Especificaciones Técnicas y Planos
normas

(a) Los bienes y servicios conexos proporcionados &ste contrato
deberan ajustarse a las especificaciones técnieatay normas
estipuladas en la Seccioén VI, Lista de Requisitesiagndo no se
hace referencia a una norma aplicable, la nornéaezprivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacioregpeapiada en el
pais de origen de los bienes;

(b) EI proveedor tendra derecho a rehusar responsadbiliolor
cualquier disefio, dato, plano, especificacion o dtscumento o
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22. Embalaje y
documentos

23. Seguros

24. Transporte

25. Inspecciones y
pruebas

por cualquier modificacién proporcionada o disefipda 0 en
nombre del comprador, mediante notificacion al c@dpr de
dicho rechazo;

(c) Cuando en el contrato se hagan referencias a ®@gigmrmas
conforme a las cuales este debe ejecutarse, l@dmdicversidon
revisada de dichos cédigos y normas sera la egpatafen la Lista
de Requisitos. Cualquier cambio de dichos codigosoonas
durante la ejecucion del contrato se aplicara sefdencon la
aprobacién previa del comprador y dicho cambio eggré de
conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

22.1El proveedor embalara los bienes en la forma néeegara impedir
que se dafien o deterioren durante el transpoltgal de destino final
indicado en el contrato. El embalaje debera secwsdid para resistir,
sin limitaciones, su manipulacion brusca y desaagau exposicién a
temperaturas extremas, la sal y las precipitacjgrngas almacenamiento
en espacios abiertos. En el tamafio y peso de lbalajes se tendra en
cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugaedgno final de los
bienes y la carencia de equipo pesado de cargscadm en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

22.2El embalaje, las identificaciones y los documergos se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir g@simente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado saxpemte en el
contrato y cualquier otro requisito, si lo hubieespecificado en las
CEC y en cualquiera otra instruccion dispuestaespoomprador.

23.1A menos que se disponga otra cosa en las CEGglosssuministrados
bajo el contrato deberdn estar completamente asdgmir en una
moneda de libre convertibilidad de un pais elegibtatra riesgo de
extravio o dafios incidentales ocurridos durante ridation,
adquisicion, transporte, almacenamiento y entrdgapnformidad con
los Incoterms aplicables o segun se disponga eDH&S

24.1A menos que se disponga otra cosa en las CEGspansabilidad por
los arreglos de transporte de los bienes se rggirdos Incoterms
indicados.

25.1El proveedor realizara todas las pruebas y/o inspees de los bienes
y servicios conexos segun se dispone en las CEGuouenta y sin
costo alguno para el comprador.

25.2Las inspecciones y pruebas podran realizarse eindtedaciones del
proveedor o de sus subcontratistas, en el lugantiega y/o en el lugar
de destino final de los bienes o en otro lugar emddras. De
conformidad con la Subclausula 25.3 de las CGCnawiadichas
inspecciones o pruebas sean realizadas en redet@soveedor o de
sus subcontratistas se le proporcionaran a losedtapes todas las
facilidades y asistencia razonables, incluso eédsea los planos y datos
sobre produccién, sin cargo alguno para el comprado
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26. Liguidacién por
dafos y perjuicios

25.3El comprador o su representante designado tendeétdea presenciar

las pruebas y/o inspecciones mencionadas en lddsshita 25.2 de las
CGC, siempre y cuando este asuma todos los costgmstps que
ocasione su participacion, incluyendo gastos dpe,veojamiento y
alimentacion.

25.4Cuando el proveedor esté listo para realizar dichasgbas e

inspecciones, notificara oportunamente al compradgdicandole el
lugar y la hora. El proveedor obtendra de una tarqearte, si
corresponde o del fabricante cualquier permiso oseetimiento
necesario para permitir al comprador o a su reptaste designado
presenciar las pruebas o inspecciones, cuando celeguior esté
dispuesto.

25.5El comprador podra requerirle al proveedor queaealgunas pruebas

y/o inspecciones que no estan requeridas en etatontpero que
considere necesarias para verificar que las -caistatas y
funcionamiento de los bhienes cumplan con los c&lige las
especificaciones técnicas y normas establecidasl @ontrato. Los
costos adicionales razonables que incurra el pdworepor dichas
pruebas e inspecciones seran sumados al preaiorttedto. Asimismo,
si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran elne& de la
fabricacion y/o el desempefio de otras obligacialeéproveedor bajo
el contrato, deberan realizarse los ajustes canelgntes a las fechas
de entrega y de cumplimiento y de las otras ohiliges afectadas.

25.6El proveedor presentara al comprador un informésgeesultados de

dichas pruebas y/o inspecciones.

25.7El comprador podra rechazar algunos de los biersgsnponentes de

ellos que no pasen las pruebas o inspecciones nagse ajusten a las
especificaciones. El proveedor tendra que rectiicaemplazar dichos
bienes o componentes rechazados o hacer las naoiliin@s necesarias
para cumplir con las especificaciones sin ningustacopara el
comprador. Asimismo, tendra que repetir las pruebiaspecciones, sin
ningun costo para el comprador, una vez que noéfe comprador de
conformidad con la Subclausula 25.4 de las CGC.

25.8El proveedor acepta que ni la realizacién de praiebaspecciones de

los bienes o de parte de ellos, ni la presenciad®sprador o de su
representante, ni la emisiébn de informes, de camftad con la
Subclausula 25.6 de las CGC, lo eximirdn de lasugés u otras
obligaciones en virtud del contrato.

26.1Con excepcion de lo que se establece en la Cla@suda las CGC, si

el proveedor no cumple con la entrega de la t&dlid parte de los
bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con éstarion de los
servicios conexos dentro del periodo especificadelecontrato, sin
perjuicio de los demas recursos que el compradgaten virtud del
contrato, este podrd deducir del precio del camtpair concepto de
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27. Garantia de los
bienes

28. Indemnizaciéon por
derechos de patente

liquidacion de dafios y perjuicios, una suma eqaival al porcentaje
del precio de entrega de los bienes atrasados losdservicios no
prestados establecido en las CEC por cada didrdeadnasta alcanzar
el maximo del porcentaje especificado en esas G&@lcanzar el
maximo establecido, el comprador podra dar poritexdo el contrato
de conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

27.1El proveedor garantiza que todos los bienes sutradiss en virtud del
contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas recienactual e
incorporan todas las mejoras recientes en cuadigeéio y materiales,
a menos que el contrato disponga otra cosa.

27.2De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de la€ C& proveedor
garantiza que todos los bienes suministrados esliarés de defectos
derivados de actos y omisiones que este hubiesgiohe o derivados
del disefio, materiales o manufactura, durante elnemal de los
bienes en las condiciones que imperen en el palsstao final.

27.3Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la tlarpprmanecera
vigente durante el periodo cuya fecha de termimaciéa la mas
temprana entre los periodos siguientes: doce (E8pma partir de la
fecha en que los bienes o cualquier parte de gdigén el caso, hayan
sido entregados y aceptados en el punto final géndeindicado en el
contrato o dieciocho (18) meses a partir de lade#hembarque en el
puerto o lugar de flete en el pais de origen.

27.4El comprador comunicara al proveedor la naturatkzéos defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible, inmidigente después de
haberlos descubierto. EI comprador otorgara algeder facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos.

27.5Tan pronto reciba el proveedor dicha comunicagi@entro del plazo
establecido en las CEC, debera reparar o reemplaZarma expedita
los bienes defectuosos, o sus partes sin ningliio pasa el comprador.

27.6Si el proveedor después de haber sido notificadocumple con
corregir los defectos dentro del plazo estable@tiopmprador, dentro
de un tiempo razonable, podra proceder a tomanéadas necesarias
para remediar la situacion, por cuenta y riesgopdeleedor y sin
perjuicio de otros derechos que el comprador pegelaer contra el
proveedor en virtud del contrato.

28.1El proveedor indemnizara y librard de toda respaifidad al

comprador y sus empleados y funcionarios en cagtedes, acciones
o procedimientos administrativos, reclamacionematelas, pérdidas,
dafos, costos y gastos de cualquier naturalezmyemo gastos y
honorarios por representacién legal, que el congprathiga que incurrir
como resultado de transgresion o supuesta transgms derechos de
patente, uso de modelo, disefio registrado, magistnada, derecho de
autor u otro derecho de propiedad intelectual tegle o ya existente
en la fecha del contrato debido a:
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29. Limitacion de
responsabilidad

(a) Lainstalacion de los bienes por el proveedoruselde los bienes
en el Pais donde esté el lugar del proyecto; y

(b) La venta de los productos producidos por los biemesualquier
pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los bienes @ parte de ellos
fuesen utilizados para fines no previstos en efratmo para fines que
no pudieran inferirse razonablemente del contriagoindemnizacion

tampoco cubrira cualquier transgresion que resultel uso de los
bienes o parte de ellos o de cualquier productaymido como

resultado de asociacion o combinacion con otro pequplanta o

materiales no suministrados por el proveedor énd/del contrato.

28.2Si se entablara un proceso legal o una demandaaceintomprador
como resultado de alguna de las situaciones ina$cad la Subclausula
28.1 de las CGC, el comprador notificar4 prontamehtproveedor y
este por su propia cuenta y en nombre del compradpondera a dicho
proceso 0 demanda y realizara las negociacionesaiéas para llegar
a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

28.3Si el proveedor no notifica al comprador dentravei@tiocho (28) dias
a partir del recibo de dicha comunicacion de senicibn de proceder
con tales procesos o reclamos, el comprador teledegho a emprender
dichas acciones en su propio hombre. El comprastdr eembolsado
por proveedor por las costas procesales en queraubcurrido.

28.4El comprador se compromete, a solicitud del proweeatprestarle toda
la asistencia posible para que el proveedor puedestar las citadas
acciones legales o reclamaciones. El compradorreembolsado por
el proveedor por todos los gastos razonables ehupiera incurrido.

28.5El comprador debera indemnizar y eximir de culparaveedor y a sus
empleados, funcionarios y subcontratistas, poroeugd litigio, accion
legal o procedimiento administrativo, reclamo, ded#a pérdida, dafio,
costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluydralwrarios y gastos
de abogado, que pudieran afectar al proveedor caswitado de
cualquier transgresion o supuesta transgresioramies, modelos de
aparatos, disefios registrados, marcas registrddeesghos de autor o
cualquier otro derecho de propiedad intelectuasteglo o ya existente
a la fecha del contrato, que pudieran suscitansenmdivo de cualquier
disefio, datos, planos, especificaciones u otrogrdentos o materiales
que hubieran sido suministrados o disefiados p@omprador o a
nombre suyo.

29.1Excepto en casos de negligencia grave o actuaeiomadh fe:
(a) El proveedor no tendra ninguna responsabilidadraohtal, de

agravio o de otra indole frente al comprador podidés o dafios
indirectos 0 consiguientes, pérdidas de utilizacidérdidas de
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produccion o pérdidas de ganancias o por costontgeses,
estipulandose que esta exclusién no se aplicaragama de las
obligaciones del proveedor de pagar al compraderdiiios y
perjuicios previstos en el contrato; y

(b) La responsabilidad total del proveedor frente ahm@dor, ya sea
contractual, de agravio o de otra indole, no pedc&der el precio
del contrato, entendiéndose que tal limitacion esponsabilidad
no se aplicard a los costos provenientes de laraepa o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la atibga del
proveedor de indemnizar al comprador por transgmesi de
patente.

30. Cambio en las leyes 30.1A menos que se indique otra cosa en el contratiesgpiués de la fecha

y regulaciones

31. Fuerza mayor

de veintiocho (28) dias antes de la presentaci@fiedttas, cualquier ley,
reglamento, decreto, ordenanza o estatuto conteadiley entrase en
vigencia, se promulgase, abrogase o se modificasel dugar de
Honduras donde esté ubicado el proyecto (incluyendtguier cambio
en interpretacién o aplicacién por las autoridactespetentes) y que
afecte posteriormente la fecha de entrega y/o edigrdel contrato,
dicha fecha de entrega y/o precio del contratonseré@ementados o
reducidos segun corresponda, en la medida en gqu®wdedor haya
sido afectado por estos cambios en el desempefigsdibligaciones en
virtud del contrato. No obstante lo anterior, dicimzremento o
disminucion del costo no se pagara separadamesgrdnacreditado si
el mismo ya ha sido tenido en cuenta en las panés de ajuste de
precio, si corresponde y de conformidad con la €2liul4 de las CGC.

31.1El proveedor no estara sujeto a la ejecucion degaantia de

cumplimiento, liquidaciéon por dafios y perjuiciogesminacion por
incumplimiento en la medida en que la demora a@implimiento de
sus obligaciones en virtud del contrato sea eltawu de un evento de
fuerza mayor.

31.2Para fines de esta clausula, “fuerza mayor” sigaifun evento o

situacion fuera del control del proveedor que geé@wvisible, inevitable

y no se origina por descuido o negligencia del peolor. Tales eventos
pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, aetosomprador en su
capacidad soberana, guerras o revoluciones, iregnidiundaciones,
epidemias, restricciones de cuarentena, y embagoargamentos.

31.3Si se presentara un evento de fuerza mayor, eépdwr notificara por

escrito al comprador a la maxima brevedad posiloleres dicha
condicion y causa. A menos que el comprador dispatii cosa por
escrito, el proveedor continuara cumpliendo conahlgaciones en
virtud del contrato en la medida que sea razonaesnpractico, y
buscarda todos los medios alternativos de cumplitmiegque no
estuviesen afectados por la situacion de fuerzameystente.
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32. Ordenes de cambio 32.1El comprador podra, en cualquier momento, efectaimbios dentro del

y enmiendas
contrato

33. Prérroga de
Plazos

al

marco general del contrato, mediante orden esatitgroveedor de

acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno odm#ss siguientes

aspectos:

(a) Planos, disefios o especificaciones, cuando logdigue deban
suministrarse en virtud al contrato deban ser ¢ados
especificamente para el comprador;

(b) La forma de embarque o de embalaje;

(c) Ellugar de entrega; y/o

(d) Los servicios conexos que deba suministrar el mpdwe

32.2Si cualquiera de estos cambios causara un aumealigoucion en el

costo o en el tiempo necesario para que el proveeaigpla cualquiera
de las obligaciones en virtud del contrato, se teégd un ajuste
equitativo al precio del contrato o al plan de egdis/de cumplimiento
0 a ambas cosas y el contrato se enmendara seg@spanda. El

proveedor debera presentar la solicitud de ajusteotformidad con

esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) diasaclos a partir de la
fecha en que este reciba la solicitud de la ordencaimbio del

comprador.

32.3Los precios que cobrard el proveedor por servigiosexos que

pudieran ser necesarios pero que no fueron indugoel contrato,
deberan convenirse previamente entre las partes, gxcederan los
precios que el proveedor cobra actualmente a teygeor servicios
similares.

32.4Sujeto a lo anterior, no se introducira ningun canabmodificacion al

contrato excepto mediante una enmienda por esejioutada por
ambas partes.

los 33.1Si en cualquier momento durante la ejecucion daerato, el proveedor

0 sus subcontratistas encontrasen condicionesnpidiesen la entrega
oportuna de los bienes o el cumplimiento de losices conexos de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el mrdue informara

prontamente y por escrito al comprador sobre laodamposible

duracién y causa. Tan pronto como sea posible dssge recibir la

comunicacion del proveedor, el comprador evaluasituacion y a su
discrecion podra prorrogar el plazo de cumplimiatgbproveedor. En
dicha circunstancia, ambas partes ratificardn darpga mediante una
enmienda al contrato.

33.2Excepto en el caso de fuerza mayor, como se iratida Clausula 31

de las CGC, cualquier retraso en el desempefosieldigaciones de
Entrega y Cumplimiento expondrd al proveedor anipasicion de
liquidacion por dafios y perjuicios de conformidaa ¢a Clausula 26
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de las CGC, a menos que se acuerde una prorrogated de la
Subclausula 33.1 de las CGC.

34. Terminacion 34.1Terminacion por Incumplimiento.

(a) EI comprador, sin perjuicio de otros recursos haher en caso de
incumplimiento del contrato, podr4 terminar el catd en su
totalidad o en parte mediante una comunicaciondemplimiento
por escrito al proveedor en cualquiera de las sigas
circunstancias:

(i) Siel proveedor no entrega parte o ninguno deitrel dentro
del periodo establecido en el contrato o dentrcaldena
prorroga otorgada por el comprador de conformidan la
Clausula 33 de las CGC; o

(ii) Si el proveedor no cumple con cualquier otra obliya en
virtud del contrato; o

(iii) Si el proveedor, a juicio del comprador, durantereteso de
licitacion o de ejecucion del contrato, ha partcip en actos
de fraude y corrupcion, segun se define en la Glawgsde las
CGC; o

(iv) La disolucion de la sociedad mercantil proveedsadyo en
los casos de fusion de sociedades y siempre gititesale
manera expresa al comprador su autorizacion para la
continuacion de la ejecucion del contrato, dentrdod diez
dias habiles siguientes a la fecha en que talfusidrra. El
comprador podra aceptar o denegar dicha soligtndjue, en
este ultimo caso, haya derecho a indemnizaciomalgu

(v) La falta de constitucién de la garantia de cumgitto del
contrato o de las demas garantias a cargo delguovelentro
de los plazos correspondientes;

(b) En caso de que el comprador termine el contragudntalidad o
en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(dsI€GC, este
podrd adquirir, bajo términos y condiciones que saare
apropiadas, bienes o servicios conexos similarefosa no
suministrados o prestados. En estos casos, el govelebera
pagar al comprador los costos adicionales resakade dicha
adquisicion. Sin embargo, el proveedor seguirdndstabligado a
completar la ejecucion de aquellas obligacionek enedida que
hubiesen quedado sin concluir.

34.2Terminacioén por Insolvencia.

34.3El comprador podra rescindir el contrato en cualguinomento
mediante comunicacion por escrito al proveedor asocde la
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declaracion de quiebra o de suspension de pagosraedor o su
comprobada incapacidad financiera.

34.4Terminacion por Conveniencia.

(a) El comprador, mediante comunicacion enviada algeder, podra
terminar el contrato total o parcialmente, en cuigigmomento por
razones de conveniencia. La comunicacion de temidinalebera
indicar que la terminacién es por convenienciacdehprador, el
alcance de la terminacién de las responsabilidddeproveedor
en virtud del contrato y la fecha de efectividad dieha
terminacion.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos pabaerar dentro de
los veintiocho (28) dias siguientes a al recibogigroveedor de
la notificacion de terminacion del comprador debesgr aceptados
por el comprador de acuerdo con los términos vy igsec
establecidos en el contrato. En cuanto al resttosiédienes el
comprador podra elegir entre las siguientes opsione

(i) Que se complete alguna porcion y se entregue adgdcaon
las condiciones y precios del contrato; y/o

(i) Que se cancele el balance restante y se paguavaldeor una
suma convenida por aquellos bienes o serviciosxosngue
hubiesen sido parcialmente completados y por |denaes
y repuestos adquiridos previamente por el proveedor

34.5El comprador podra terminar el contrato tambiéaso de muerte del
Proveedor individual, salvo que los herederos ctrzoncluir con el
mismo con sujecion a todas sus estipulacionescdatacion de esta
circunstancia sera potestativa del comprador sim lgs herederos
tengan derecho a indemnizacién alguna en casocaciontr

34.6El contrato también podra ser terminado por el matcuerdo de las
partes.

35. Cesion 35.1Ni el comprador ni el proveedor podran ceder totphrcialmente las

obligaciones que hubiesen contraido en virtud diefrato, excepto con
el previo consentimiento por escrito de la otrdaepar
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Seccién VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Cont(@BC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En casbadber conflicto, las provisiones aqui dispuestas
prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(a)

El sitio del proyecto es:

Edificio del Banco Central de Honduras, en el Bulevar Fgsefzmadas, en la
capital de la Republica.

CGC 1.1())

El comprador es: BANCO CENTRAL DE HONDURAS (BCH):

LICITACION PUBLICA No.28/2020

Contratacion del servicio de soporte y manteninsigméventivo y correctivo de
una (1) biblioteca de cintas virtuales (VTL), makf, incluida la actualizacion
de producto del software de gestion de dicho sit@or dos (2) afios, a partir d
la suscripcién del contrato.

D

CGC8.1

Para notificaciones, la direccién del comprador es:

Atencion: Licenciado Juan Climaco Garcia Martirgegretario a.i. de la Comisidn
de Compras y Evaluacién y Jefe a.i. del DepartamdatAdquisiciones y Biengs
Nacionales, Banco Central de Honduras

Direccion: Edificio del Banco Central de Hondunalsicado en el Bulevar Fuerzas
Armadas, en la capital de la Republica.

Apartado Postal No.3165.
Pais: Honduras.
Teléfono: (504) 2262-3700, extension 10902

Direccion de correo electrénico: adquisiciones@toch.

CGC 10.3

Contra la resolucion del comprador procedera diial ante el Juzgado de Letras
correspondiente del Departamento de Francisco Morale la Republica de
Honduras.

CGC14.1

El precio del suministro no sera ajustable.

CGC15.1

FINANCIAMIENTO Y FORMA DE PAGO

Para financiar la contratacién objeto de la presdinitacion, el BCH considerp
recursos en su Presupuesto de Ingresos y EgregdsyFresupuesto Multianual
2022-2023, para cubrir los pagos correspondientiishes afios, lo cual quedara
sujeto a que se dé la aprobacion presupuestariaspondiente por parte del
Congreso Nacional de la Republica.

El costo del servicio se cancelara en seis (6)pdgdorma cuatrimestral al finalizar
cada cuatrimestre, en moneda nacional, dentro ledarenta y cinco (45) dias
calendario posteriores a la prestacién del servimatra la correcta presentacipn
de la factura correspondiente, acompafada dersidvBscal vigente y resumen|u
orden de trabajo del reporte técnico, con el detidl las tareas realizadas en (los)
mantenimiento(s) preventivo(s) o correctivos enocgee ocurran del periodo
facturado, la cual debe contener el visto buen®déplartamento de Tecnologig y
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Comunicaciones de “El Banco”, donde se acredite ejugervicio fue recibido
satisfactoriamente.

El BCH no efectuara ningun pago hasta que el cion$esa suscrito y aprobado por
el Directorio.

IMPUESTOS
Para efectos tributarios y cuando proceda el BGéhdza y enterard al fisco los
impuestos que conforme a Ley correspondan.

CGC17.1 GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
El oferente que resulte adjudicado debe constituér garantia de cumplimientg a
favor del BCH, por el equivalente al quince pontie(15%) del valor adjudicado,
para garantizar la buena ejecucion y fiel cumplimuede todas y cada una de |as
clausulas del contrato a suscribirse.
La garantia debe ser emitida por un plazo equitalaria vigencia del contratp
mas tres (3) meses adicionales y ser entregad@tdléBmas tardar en la fecha fen
gue el adjudicatario suscriba el respectivo contrat
Si por causas imputables al contratista no se itoyste esta garantia en el plazo
previsto, el BCH declarara sin valor y efecto lgudatacion y procedera a la
ejecucion de la garantia de mantenimiento de oferta

CGC 17.3 Otras Condiciones de las Garantias

1) Las garantias deben ser extendidas en lempiragoa d&l BCH y podran
consistir en cheque certificado, garantia banaarfeanza, que hayan sido
emitidas por una institucion bancaria 0 compafiaseiguro, que opergn
legalmente en el pais y esta no podra ser exteqpdidda misma emprega
oferente.

2) También se aceptardn como garantias los bonosstidcrepresentativos de
obligaciones de la deuda publica; en este casarkngja debe inscribirse ¢n
el Registro del Banco Central de Honduras en effigueen anotados dichgs
valores, guedando inmovilizados y afectos a laigjabilones garantizadas con
excepcion, en este ultimo caso, de los rendimiequiesgeneren.

3) Las garantias emitidas por instituciones bancari@@mpafias de segurps
deben contener las clausulas obligatorias sigusente

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL
CIEN POR CIENTO (100%) DE SU VALOR POR SIMPLE
REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE
INCUMPLIMIENTO”.

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE
EFECTIVO, A FAVOR DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y
CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE
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DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO
DOCUMENTO".

“‘EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES
PARTICULARES O GENERALES Y LAS ESPECIALES
PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS".

4) En eltexto de las garantias no deben adicion&gsudas que anulen o limiten

las clausulas obligatorias indicadas en el nunzariarior.

4.1 Las garantias que se emitan a favor del BCH sediidasas,

incondicionales, irrevocables y de realizacion mdtiica, debiendo

mantener el mismo valor por el plazo que se hawdatio para cada un
de ellas.

4.2 La garantia presentada debe ser acompafiada decalzadRion Jurada
extendida por el Representante Legal de la inglitugarante que la

emita, cuya firma debe ser autenticada por Notdiaho representante
n

debe expresar en la misma que quienes suscribizrgarantia posee
firma autorizada para emitir tales documentos demo al Articulo 242
del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estaslmismo, en dich
declaracion se hard constar que su representadaenencuentrs
comprendida en alguna de las situaciones sefiagadas literales a), b
c) y d) del Articulo 241 del mismo Reglamento, ¢rcaso de que |
garantia sea un cheque certificado, el literal el)este Articulo no s
exigira.

CGC 20.1

No se aceptaran ofertas en las que se contempbenrgratos con terceros, ni
aceptara la cesion del contrato una vez formalizado

CGC 25.1

El Departamento de Tecnologia y Comunicacione8deto Central de Hondurzg
supervisara que el servicio sea brindado de coidlaarcon lo requerido.

a

l’l
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CGC 26.1

CLAUSULA PENAL

Sin perjuicio del cumplimiento del respectivo camtrpor parte del Contratista, p
las demoras no justificadas o el incumplimientacdalquier otra clausula que
BCH estime de suma trascendencia, este aplicardulta por cada dia calendar
de retraso, conforme lo establecido en las Disposs Generales del Presupue
General de Ingresos y Egresos de la RepuUblica dgeal momento de
incumplimiento, sin perjuicio del cumplimiento desldemas obligaciones a caf
del Contratista u otra disposicion legalmente aplie.

Si la demora no justificada diese lugar a que gbmecumulado por la multa aq
establecida excediera del diez por ciento (10%yalel del contrato respectivo,
BCH podré considerar la resolucion total del migmsom mas trdmite hacer efecti
la Garantia de Cumplimiento, excepto en los casagie el area técnica del BQ

or
el
io
sto
I

go

ui
el
va
H

recomiende la continuidad de la ejecucion del Gontr
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1. Formato Contrato (Sujeto a cambios)

CONTRATACION DEL SERVICIO DE SOPORTE Y MANTENIMIENT O PREVENTIVO Y
CORRECTIVO DE UNA (1) BIBLIOTECA DE CINTAS VIRTUALE S (VTL), MARCA HP,
INCLUIDA LA ACTUALIZACION DE PRODUCTO DEL SOFTWARE DE GESTION DE DICHO
SISTEMA, POR DOS (2) ANOS, A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO.

Nosotros,(Nombre y generales del representante legal del &anc, actuando en mi condicién de
GERENTE Y REPRESENTANTE LEGAL DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, nombrado

en dicho cargo mediante la Resolucion No. emitida por el Directorio de dicha Institucién el
y con facultades suficientes para larigpesén de este documento, seglin consta en la
Resolucion No. del de de,2mitida por ese mismo érgano colegiado, quien

en lo sucesivo se identificara corittl BANCO”, por una parte y por la otréNombre y generales del
representante legal del contratistg)de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. ,

actuando en mi condicién de de la empresa constituida mediante Instrumento
Pdblico No. | otorgado en la ciudad de el de de , ante los oficios del
Notario , Segun consta en el Poder Generatidenistracion autorizado ante los oficios del Nimta

, mediante Instrumento Publico No. __, alle de , el cual se encuentra inscrjto ba
el No. __ deltomo __ del Registro de la Propieidadcantil de , 'Y quien en lo sucesivo se

denominardEL CONTRATISTA” , hemos convenido en celebrar, como en efecto gterdmcumento
dejamos formalizado, el presente contrato paraidratacion del servicio de soporte y mantenimiento
preventivo y correctivo de una (1) biblioteca d&tas$ virtuales (VTL), marca HP, incluida la acteadion

de producto del software de gestiéon de dicho siteyor dos (2) afios, a partir de la suscripcion del
contrato., el cual se regira por las condicionédrsninos que ambas partes estipulamos en las stgaie
clausulas:

CLAUSULA PRIMERA
DE INTEGRIDAD

Las partes, en cumplimiento a lo establecido efrgtulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la
Informacion Puablica (LTAIP), de conformidad conAgluerdo Institucional No.SE-037-2013, emitido por
el Instituto de Acceso a la Informacion Publicaveinticinco (25) de junio de dos mil trece (2013) y
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta” el vaintés (23) de agosto de dos mil trece (2013), yleon
conviccion de que evitando las practicas de cordmgmodremos apoyar la consolidacion de una cuttara
transparencia, equidad y rendicion de cuentassepriicesos de contratacion y adquisiciones detlgsta
para asi fortalecer las bases del Estado de Denech@omprometemos libre y voluntariamente a:

1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, mpdd respeto a las leyes de la Republica, asi como
los valores de: integridad, lealtad contractualjidag, tolerancia, imparcialidad y discrecion can |
informacién confidencial que manejamos, abstenigoside dar declaraciones publicas sobre la misma.

2. Asumir una estricta observancia y aplicacion dephascipios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacion y adquisiciones patbbstablecidos en la Ley de Contratacion del Bstad
tales como: transparencia, igualdad y libre conmuéde

3. Que durante la ejecucién del contrato ninguna perspie actué debidamente autorizada en nuestro

nombre y representacion y que ningun empleado lajidor, socio o asociado, autorizado o no,
realizara:

86



a) Practicas Corruptivas: entendiéndose estas como, aquellas en la queresse afar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cdeavalor para influenciar las acciones de la otra
parte.

b) Practicas Colusorias:entendiéndose estas como aquellas en las queedesogieran o demuestren
gue existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mésgarentre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzamopdsito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacion que debapesentada a través de terceros a la otra pande p
efectos del contrato y dejamos manifestado quentiied proceso de contratacion o adquisicion causa
de este contrato, la informacion intercambiadadfelidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad mumeihistro de informacion inconsistente, imprecisa
0 que no corresponda a la realidad, para efectestdecontrato.

Mantener la debida confidencialidad sobre todanfarinacion a que se tenga acceso por razén del
contrato y no proporcionarla ni divulgarla a teosey a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugaragmdae declararse el incumplimiento de alguno de
los compromisos de esta Clausula por Tribunal ceempe y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridadegsmondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadoregyssocasociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de regiilicad civil y/o penal.

Lo anterior se extiende a los subcontratistas esmcliales “El Contratista” o consultor contraté,casno,
a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadtresjuellos.

El incumplimiento de cualquiera de los enunciadoesta clausula dara lugar:

a)

b)

De parte del Contratista o Consultor:

i. Alainhabilitacién para contratar con el Estado perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele.

ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, repreaat#, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidaiplinarias derivadas régimen laboral y, en
su caso entablar las acciones legales que cormgpon

De parte del Contratante:

i. A la eliminacién definitiva del (contratista o caitter y a los subcontratistas responsables o que
pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidadywlRegistro de Proveedores y Contratistas que
al efecto llevare para no ser sujeto de elegildlidéura en procesos de contratacion.

ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractde las sanciones que correspondan segun el

Coédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, garjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubieargdr. En fe de lo anterior, las partes manifiektan
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aceptacion de los compromisos adoptados en elrgeedecumento, bajo el entendido que esta
Declaracion forma parte integral del contrato, indo voluntariamente para constancia

CLAUSULA SEGUNDA
ANTECEDENTES Y OBJETO DEL CONTRATO

“EL BANCO” manifiesta que mediante la Resolucion No. emitida el_ de__ de 20_ por su
Directorio, resolvié adjudicar &EL CONTRATISTA” la Licitacién Publica No0.28/2020 para la
contratacion del servicio de soporte y manteninsi@néventivo y correctivo de una (1) bibliotececttgas
virtuales (VTL), marca HP, incluida la actualizatide producto del software de gestion de dichersiat
por dos (2) afios, a partir de la suscripcion detrato.

CLAUSULA TERCERA
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

Por la prestacion del servicio relacionado en &u€lila Primera de este Contrdkl, BANCO” pagard a
“EL CONTRATISTA” la cantidad deXXX (LXX.XX), que incluyeXXX (LXX.XX) por concepto de
impuesto sobre ventas, debiendo efectuarse .icgindonforme a la resolucién de adjudicacion).

Para financiar la contratacion objeto de la praskcitacion, el BCH considerd recursos en el Argpcto

del Presupuesto de Ingresos y Egresos 2021 y RrestopMultianual 2022-2023 para cubrir los pagos
correspondientes a dichos afios, lo cual quedamtosd que se dé la aprobacion presupuestaria
correspondiente por parte del Congreso NacionaladRepublica; asimismo, de conformidad con lo
establecido en el Articulo 23 de la Ley de Contiatadel Estado podra darse inicio a un procedituide
contratacion, sin que conste la aprobacion prestate del gasto, pero el contrato no podra susseilsin

el cumplimiento de este requisito.

El costo del servicio se cancelara en seis (6) pdgdorma cuatrimestral al finalizar cada cuatsireg en
moneda nacional, dentro de los cuarenta y cincpdis calendario posteriores a la prestacioneteico,
contra la correcta presentacion de la factura spomdiente, acompafiada de solvencia fiscal vigente
resumen u orden de trabajo del reporte técnico, eometalle de las tareas realizadas en (los)
mantenimiento(s) preventivo(s) o correctivos enocgse ocurran del periodo facturado, la cual debe
contener el visto bueno del Departamento de TegimpComunicaciones del BCH, donde se acredite que
el servicio fue recibido satisfactoriamente.

Para efectos tributarios y cuando proc&isa BANCO ” retendrd y enterara al fisco el porcentaje que
corresponda en concepto de Impuesto, haciendmardeela correspondiente nota de crédito.

“EL BANCO” no efectuara ninglin pago hasta tanto este comsgateuscrito y aprobado por su Directorio.

CLAUSULA CUARTA
CONDICIONES, ESPECIFICACIONES Y REQUERIMIENTOS TECN ICOS

“EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir con la prestacion de los s@siobjeto del presente contrato,
de conformidad con el detalle siguiente: (Incorpdaa condiciones, especificaciones y requerimgnto
técnicos contenidos endeccién VI numeral 3 “Condiciones, Especificaciones y Reiquientos Técnicos
del pliego de condiciones de la Licitacién.)
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CLAUSULA QUINTA
OTRAS OBLIGACIONES QUE DEBE CUMPLIR “EL CONTRATISTA "

“EL CONTRATISTA " se obliga a cumplir con la prestacion de los is@s objeto del presente contrato,
de conformidad con el detalle siguiente: (Incorpdaa condiciones, especificaciones y requerimgnto
técnicos contenidos en la Seccién VI, numeral R8duerimientos Adicionales que debe Cumplir el
Oferente del pliego de condiciones de la Licitatjon

CLAUSULA SEXTA
DE LAS GARANTIAS

1. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

“EL CONTRATISTA” se obliga entregar €L BANCO” en el momento de la suscripcion de este
Contrato una Garantia de Cumplimiento de Contrato ypn valor de Segun monto
oferta (L Equivalente al quince por ciento (15%) del montaltdel presente
Contrato, para garantizar la ejecucion y el fighplimiento de todas y cada una de la clausulagppla
condiciones y obligaciones de cualquier tipo edpacias en el mismo, la cual debera ser emitidaupor
plazo equivalente a la vigencia del contrato, més (3) meses adicionales, es decir, estara vidpasta
tres meses después del plazo previsto para lapi@stdel servicio.

La no presentacion de esta garantia conforme ipuéstio en el parrafo anterior, daré lugar a tle
BANCOQ”, deje sin valor ni efecto la adjudicacién y proceda ejecucion inmediata de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta presentada p&tL“CONTRATISTA” junto con su oferta, sin derivar en
responsabilidad alguna patl BANCO" .

CLAUSULA SEPTIMA
CONDICIONES DE LAS GARANTIAS

La garantia bancaria y/o fianza deberéa hacer mefereal presente contrato y contener las siguientes
Clausulas Obligatorias:

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN P OR CIENTO (100%) DE
SU VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO”.

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO, A FAVOR DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE SU FECHA DE VENCIMIENTO, SIEMPRE Y
CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO D EL PLAZO DE
VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PART ICULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTI MAS”.

En el texto de las garantias no debera adiciomiasulas que anulen o limiten estas clausulagatbliias.

Asimismo, las garantia que se emita a favotile BANCQO” , sera solidaria, incondicional, irrevocable
y de realizacién automatica, debiendo mantenetighmvalor por el plazo que se ha estipulado pada c
una de ellas.
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Dicha garantia deberé ser extendida en Hondumsa de'EL BANCO” , en lempiras y podra consistir
en cheque certificado, garantia bancaria o fiaezatidas por una institucion bancaria o de segujos,
opere legalmente en el pais.

También se aceptaran como garantias los bonosstedidcrepresentativos de obligaciones de la deuda
publica, en este caso la garantia debera ins@ikeinsel Registro ddEL BANCO” en el que figuren
anotados dichos valores, quedando inmovilizaddect@s a las obligaciones garantizadas con exaepcid
en este Ultimo caso, de los rendimientos que genere

La garantia presentada , debera ser acompafiada d¥ealaracion Jurada, extendida por el Representan
Legal de la institucion garante que las emita, cfiyaa debera ser autenticada por Notario, dicho
representante deberé expresar en la misma queegugescribieron la garantia poseen firma autoripaca
emitir tales documentos de acuerdo con el Arti@42 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado; asimismo, en dicha Declaracion se hardaogge su representada no se encuentra comprendida
en alguna de las situaciones sefialadas en |additex), b), c) y d) del articulo 241 del mismo IRegnto,

en el caso de que la garantia sea un chequecatfilo anterior no se exigiré.

CLAUSULA OCTAVA
OBLIGACIONES LABORALES DE "EL CONTRATISTA"

"EL CONTRATISTA" asume en forma directa y exclusiva, en su condicié patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social cggesdonal que asigne a las labores de revisideppru
reparacion y soporte de los bienes objeto de estato y otros servicios relacionados y cualqoteo
personal relacionado con el cumplimiento del misreevando completamente’dl BANCO” de toda
responsabilidad al respecto, incluso en caso ddeates de trabajo o enfermedad profesional y adema
responder por cualquier dafio o deterioro que esi@tale la ejecucion del Contrato se cause a &ebi
de“EL BANCO” .

CLAUSULA NOVENA
PENAL

Sin perjuicio del cumplimiento del presente Comtiadr parte déEL CONTRATISTA” , por las demoras
no justificadas en la prestacion del servicio abpl presente Contrato o el incumplimiento de quial
otra clausula quéEL BANCO” estime de suma trascendencia, este aplicEdh £ONTRATISTA”

una multa por cada dia calendario de retraso, omefto establecido en las Disposiciones Generaks d
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de Biepvigentes al momento del incumplimiento, sin
perjuicio del cumplimiento de las demas obligaciomstablecidas en este contrato a cargdEde
CONTRATISTA” u otra disposicién legalmente aplicable.

Si la demora no justificada diese lugar a que gb@cumulado por la multa aqui establecida ascendie

diez por ciento (10%) del valor de este Contrdid, BANCQO” podra considerar la resolucion total del
mismo y hacer efectiva sin méas tramite la Garadgi&umplimiento, excepto en los casos en que al are

técnica deEL BANCO” recomiende la continuidad de la ejecucion del 2ont

CLAUSULA DECIMA
SUPERVISION

“EL CONTRATISTA ” designara por su cuenta, la persona o persoreageglizaran la supervision de las
labores del personal por él asignado que ejecldariabajos relacionados en la Clausula cuartesti

90



contrato EL BANCO” por su parte designara como supervisores a taspas que al efecto elija, teniendo
a su cargo la relacion coil: CONTRATISTA " en todo lo referente a la ejecucion de este atmtr

CLAUSULA DECIMA PRIMERA
CESION DEL CONTRATO O SUBCONTRATACION

No se permitird la cesion ni la subcontrataciorr, gansiguiente, es entendido por las partes“gle
CONTRATISTA” no podra transferir, asignar, cambiar, modifit@spasar su derecho de recibir pagos o
tomar cualquier disposicion que se refiera al @ofrsin previo consentimiento por escrito “Gd
BANCO”. Si asi sucediese, la cesion o subcontrataciédcsasiderada como incumplimiento del mismo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
OBLIGACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA”

“EL CONTRATISTA” asume en forma directa y exclusiva, en su comlicié patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social cggesdonal que asigne a las labores de revisioeppru
reparacion y soporte de los bienes objeto de estato y otros servicios relacionados y cualqoteo
personal relacionado con el cumplimiento del misratevando completamenté’lBL BANCO” de toda
responsabilidad al respecto, incluso en caso ddeattes de trabajo o enfermedad profesional y adema
responder por cualquier dafio o deterioro que esi@tae la ejecucion del Contrato se cause a @®ebi
de“EL BANCO” .

CLAUSULA DECIMA TERCERA ,
MEDIDAS DE SEGURIDAD, CONFIDENCIALIDAD Y AUDITORIA

“EL CONTRATISTA” se obliga a cumplir las medidas de seguridad ‘dtle BANCO” tiene
establecidas, para cuyo propdsito acatara lo cemdeccon el Departamento de SeguridadEle
BANCO”, a efecto de instruir a su personal sobre el canmaito de tales medidas.

Considerando la naturaleza de la informacion swgtnada en todo el proceso de este Contréb,
CONTRATISTA” se compromete a mantener en absoluta confidetexglila informacion,
configuraciones técnicas, manuales y procedimieqmapiedad de‘EL BANCO” a las cuales
eventualmente tenga acceso durante la ejecucigi tlebajo, siendo responsable por los dafios yipeg
gue por la divulgacion de la misma pueda acarreatra“EL BANCO” .

“EL BANCQO” se reserva el derecho de realizar auditorias qrte ple terceros o personal interno, sobre
los servicios suministrados ptEL CONTRATISTA” .

CLAUSULA DECIMA CUARTA
RESOLUCION DEL CONTRATO

“EL BANCO” ejercera su derecho para resolver o dar por taduiel presente Contrato en los siguientes
casos:

a) El grave o reiterado incumplimiento de las clausalanvenidas por parte deEl CONTRATISTA .

b) La falta de constitucion de la garantia a cargd'iEle CONTRATISTA” , dentro de los plazos
correspondientes.

c) La sentencia firme emitida por tribunal compet@mntéa cual se declare que la empresa, su reprdsenta
o0 los saocios de esta, estan comprendidos en labilittades, prohibiciones y situaciones irregulares
que se refiere la Ley Especial Contra el Lavadda®/os y demas legislacién que rige la materia.

d) La disolucién de la sociedad mercartihcorporar segun proceda)
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e) La declaracion de quiebra o de suspension de pagtiSL CONTRATISTA” o su comprobada
incapacidad financiera.

f) Los motivos de interés publico o las circunstanoigwevistas calificadas como caso fortuito o faerz
mayor, sobrevinientes a la celebracion de Contoate,imposibiliten o agraven desproporcionalmente
Su ejecucion.

g) El mutuo acuerdo de las partes.

h) En caso de recorte presupuestario de fondos n3esprgue se efectle por razon de la situacion
econdémica y financiera del pais, la estimacion algdrcepcion de ingresos menor a los gastos
proyectados y en caso de necesidad imprevistaemeegencia, de conformidad con lo sefialado en el
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de ldbRepvigente.

i) Los demas que establezca expresamente este copttathey de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

Cuando la resolucion se deba a causas imputabldss @ONTRATISTA” |, “EL BANCO”, la declarard
de oficio y hara efectiva la Garantia de Cumplirtoen

“EL BANCO” podra en cualquier momento resolver el contrattEISICONTRATISTA”  incumpliera
de manera relevante alguna de las obligacionesasumme y que sean significativas para la oportuna y
adecuada prestacién del servicio objeto del pregeantrato.

En especial, sin que esta enumeracion sea taxabinatituyen causales de incumplimiento del conpat
“EL CONTRATISTA” las siguientes:

a) La transferencia, aunque fuese parcial, de lagatibnes que asume sin previa autorizaciétttle
BANCO”.

b) La no observancia de las condiciones generalegecides del contrato.

c) Las deméas que establezca expresamente este cofardtey de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

La notificacion de la resolucion del Contrato sgdh@or escrito, a partir de la cual se considezfgativa
la misma, explicando en la nota los motivos entgliaccion se fundamenta.

CLAUSULA DECIMA QUINTA
DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

Forman parte de este contrato, con derechos yamiiges de igual eficacia entre las partes, loameatos
siguientes:

1) El pliego de condiciones de la Licitacién Publica.28/2020, sus anexos y enmiendas;

2) Ladocumentacion técnicay legal presentaddPbiICONTRATISTA” ;

3) La Oferta Econdmica presentada flok CONTRATISTA” .

4) Las Fianzas y Garantias;

5) La Resolucién No. emitida por el Doec de “EL BANCO” el
(Resolucion de Adjudicacion);

6) Los demas documentos complementarios que se hagamado de esta transaccion y en general toda
la correspondencia que se gire entre las partésatantes.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

El incumplimiento total o parcial por parte L CONTRATISTA” sobre las obligaciones que le
corresponden de acuerdo con el presente cont@iera considerado como incumplimiento si se atebu
a caso fortuito o fuerza mayor, debidamente jastifo.

Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito, sommtecimiento que no ha podido preverse o que,
previsto, no ha podido resistirse y que impidexalceo cumplimiento de las obligaciones contractjale
tales como: catastrofes provocadas por fendmertasates, accidentes, huelgas, guerras, revoluciones
sediciones, naufragio e incendios.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
VIGENCIA

El presente Contrato tendra una vigencia de doaf{@3, a partir de la suscripcion del contrato.

CLASULA DECIMA OCTAVA
JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para definir cualquier situacién controvertida gogudiese solucionarse conciliatoriamente, ambes$
expresamente se someten a la jurisdiccion y comgiatedel Juzgado de Letras correspondiente del
Departamento de Francisco Morazéan de la Repubdidaothduras.

CLAUSULA DECIMA NOVENA
NORMAS APLICABLES

En lo no previsto en el presente contrato y endagsimentos integrantes, serdn aplicables las normas
contenidas en la Constitucion de la Republica,dee€ontratacion del Estado y su Reglamento y laigte
en la Resolucion No.  dé Adjudicacién) emitida por el Directorio dEL BANCO” el (fecha
de su emision), el pliego de condiciones de ladgdadn Publica No.28/2020 vy la demés legislaciae

rige la materia
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CLAUSULA VIGESIMA
VALIDEZ Y APROBACION

El presente contrato requerira de la aprobaciorep®irectorio del Banco Central de Honduras para s
validez, asimismo, requerira de la aprobacion dahgfeso Nacional de la Republica por producir o
prolongar sus efectos al siguiente periodo de gubie

En fe de lo cual y para constancia, suscribimos sa#tigos el presente contrato, en tres (3) epneplde
un mismo contenido y valor, en la Ciudad de Teqlpm, Municipio del Distrito Central, a los
(__) dias del mes de del afindo (20_).

GERENTE EL CONTRATISTA
BANCO CENTRAL DE HONDURAS

TESTIGO TESTIGO
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2. Formato Garantia de Cumplimiento

FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
ASEGURADORA / BANCO
GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO No.:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza/Garantia a favor de , para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caswito debidamente comprobad@UMPLIRA cada
uno de los términos, cldusulas, responsabilidadédigaciones estipuladas en el contrato firmadsgedto
entre el Afianzado/Garantizado Yy el Beneficiario,argp la Ejecucibn del Proyecto:
“ " ubicado en

SUMA AFIANZADA/GARANTIZADA:

VIGENCIA: De: Hasta:

BENEFICIARIO:

CLAUSULA OBLIGATORIA:

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN P OR CIENTO
(100%) DE SU VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BAN CO CENTRAL DE
HONDURAS, ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIM IENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU
VENCIMIENTO, SIEMPRE Y CUANDO EL REQUERIMIENTO DE P AGO SE
REALICE DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUM ENTO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PART ICULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTI MAS”.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BENEMRIO seran solidarias, incondicionales, irrevdeab
y de realizacion automatica no_deberan adicionarse clausulas que anulen o liten la clausula

obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/@atan la ciudad de , Municipio de losa
del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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3. Formato Garantia de Calidad

ASEGURADORA/BANCO

GARANTIA/FIANZA
DE CALIDAD:

FECHA DE EMISION:

AFIANZADO/GARANTIZADO:

DIRECCION Y TELEFONO:

Fianza / Garantia a favor de

, para garantizar la calidad DE

SUMINISTRO del Proyecto:

“ " bicado en

Constraegado por el Afianzado/Garantizado

SUMA
AFIANZADA/ GARANTIZADA:

VIGENCIA: De:

BENEFICIARIO:

Hasta:

CLAUSULA OBLIGATORIA:

“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN P OR CIENTO (100%)
DE SU VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENT RAL DE
HONDURAS, ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIM [IENTO".

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO,
SIEMPRE Y CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALIC E DENTRO DEL
PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCUMENTOQO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PART ICULARES O
GENERALES Y LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTI MAS”.

Las garantias o fianzas emitidas a favor del BEIREMRIO seran solidarias, incondicionales, irrevdeab
y de realizacion automatica no_deberan adicionarse clausulas que anulen o liten la clausula

obligatoria.
En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/@aram la ciudad de , Municipio losa
del mes de del afio

FIRMA AUTORIZADA
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4. Aviso de Licitacion Publica
Republica de Honduras
Banco Central de Honduras

LICITACION PUBLICA No.28/2020

El Banco Central de Honduras (BCH), invita a lapesgas interesadas que operan legalmente en ghpais
presentar ofertas para la Licitacion Publica N®@80, referente a la contratacion del servicioajmee

y mantenimiento preventivo y correctivo de una Bilioteca de Cintas Virtuales (VTL), marca HP,
incluida la actualizacion de producto del softwdeegestion de dicho sistema, por dos (2) afiositia ga

la suscripcion del contrato.

El financiamiento para la realizacion del presgmtEeso proviene exclusivamente de fondos nacisnale
La licitacion se efectuara conforme a los proceelittis de Licitacion Publica Nacional establecidotae
Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

Los interesados en obtener el pliego de condicialgegsta licitacion, deben solicitar la emision del
formulario “Autorizacion para emision de vale deaivo” (UG-5) en el Departamento de Adquisiciopes
Bienes Nacionales, noveno (9no) piso del edifi@bBCH en el Bulevar Fuerzas Armadas en la cagéal
Republica, posteriormente realizar el pago de dasos lempiras (L200.00) no reembolsables, en las
ventanillas del Departamento de Emision y Tesarebacadas en el primer (ler.) piso del edificitean
indicado y con el recibo de pago extendido se gatéeel pliego de condiciones en el Departamento de
Adquisiciones y Bienes Nacionales. Es de caradibgatorio al momento de asistir al acto de apartur
presentar la tarjeta de identidad o carné de netsidepasaporte si fuera el caso y el vale deiefe@G-

5). Los documentos de la licitacion podran ser éxados en el Sistema de Informacion de Contratacion
Adquisiciones del Estado de Honduras (HonduComprasylireccion electronica
www.honducompras.gob.hn

Los oferentes podran remitir al BCH los sobresagiel§ de las ofertas, presentados segun lo estibleti

el pliego de condiciones del proceso en referepeidiendo utilizar para estos, los servicios desagmia
certificados; asimismo, podran entregar al BCHdfstas en sobres sellados siguiendo las medidas de
bioseguridad establecidas.

Los sobres que contengan las ofertas deberan paesern el Salon “Roberto Zuniga” del Club Sodgl
Funcionarios y Empleados del BCH, ubicado en efliB&ra Granja de Comayaguela, M.D.Basta el 5

de febrero de 2021 a las 10:00 a.m. hora locéks ofertas que se reciban fuera del plazo secirazadas.
Las ofertas se abriran en presencia de la Comi@é@ompras y Evaluacion del BCH, dependencias del
BCH y de los oferentes o de sus representantesigjgin al acto, siguiendo para ello, las medidas d
bioseguridad establecidas por el SINAGER.

Todas las ofertas deberan estar acompafiadas deavsiatia de Mantenimiento de la Oferta por un monto
no menor al cinco por ciento (5%) del valor deflta.

Tegucigalpa, MDC 7 de enero de 2021

LUIS ARTURO AVILES MONCADA
GERENTE a.i.
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